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Sevgitle Abpenan Obuyucalare,

MEDENIYETLER NiCIN
KAVGA ETSIN?
KONUSMAK VARKEN ...

iSMAIL 0ZMEL

Medeniyet kavrami zihnimizde hep olumlu bir
anlayisi cagristirmistir. Medeni insan, konusulabilir, tartisilabilir insan. Fikri,
kanaati sorulabilir insan. Duslincesi sorgulanabilir insan. Dustnceye, farkli
dislinceye saygili insan. Baskalarina karsi pesin yargilari, pesin suglamalari,
pesin dismanliklari olmayan insan. Insanlara sevgi ve saygisi olan insan.
Vatandaslarin, diger insanlarin ¢ektigi acilari paylasmak isteyen insan. Onlarin
acilarinidindirmeye calisaninsan. Kulturld ve anlayisliinsan.

Ulkesine ve devletine sahip cikan insan. Ulke kaynaklarini koruma ve
gelistirme bilincinde olan insan. Ulkeye hizmet etme heyecanini ve 6zlemini duyan
insan. Ogrenme, arastirma ihtiyaci duyan insan. Kendi bilgilerinin giinimiiz
meselelerini ¢ozmeye bazen yetmeyecedgini bilen insan. Ortak akil ve bilimin sesini
dinleyeninsan, medeniinsandir.

Medeniyetler nicin kavga etsin? Bunu bir ongoru olarak ortaya atmak icin
medeniinsan, toplumda oncelikliyeriolan degerliinsandir, tezini¢urttmiyor mu?
Yani medeniyetleri kuran milletler, bir medeni insanin gosterdigi hosgori ve
anlayisi gostermesin mi? Bir medeniyeti kurdugu ve uygulamalari ile hayata
gecirdigi, medeni sehirler, medeni ¢evre ve medeni nesiller yetistirdigini ileri
suren bir topluluk, kendisi gibi bir medeniyete viicut vermis ve kendi anlayisi ve
birikimi ile sehirler kurmus, sanatsal ve bilimsel calismalar yapmis bir topluluk ile
nicin kavga etsin?

Demek ki medeniyetin milletlerin tarih icindeki kazanimlari ve Urettikleri ve
hayatinin bir 6zeti olan medeniyet tabelasi; icerisi bosaltildi, para ve silahtan ibaret
bir heyula haline geldi de biz mi gormedik? Adi medeniyet ama ates ve olim
vadetmekte, karsisindaolanlarayabenim safima ge¢, yadegilse seni mahvederim
der gibi bir tavir takinmak medeni diinyaya yakisir mi?

Bir stiredir boyle sorularin ve meselelerin pesine distik. Medeniyet adina layik
bir birikimi ifade ediyorsa, kavga etmemeli, varsa meseleleri konusarak,
arastirarak, ogrenerek ve 6greterek ¢ozmeye calismalidir. Medeniyetler ¢atismasi
tezini satir satir okuyarak, elestirilerimizi yazmaya basladik, epeyce de bir mesafe
kat ettik. Konulara elestirel bir acidan bakmaya ne ¢ok ihtiyacimiz var?
Meselelerimizi konusmaya ve disinmeye ne ¢ok ihtiyacimiz var.

Bir korkulu riiya haline getirmeyelim diinyayi. insanlarin imide ve giivene
ihtiyacivardir, her memlekette ve her medeniyette.

Yine Akpinar guzelliklerle beraber olmanin sevki ve gayreti icindedir. Yeni
sayilarda bulusmak diledgiile saglicakla kalin hosca kalin.
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ALTUNHISARLI ASIK TAHIRI
ARSIVIMDEN SAYFALAR

Nail TAN

Kaltur/Kaltir ve Turizm Bakanligi
Milli Folklor Enstitiisi/MFE, Milli Folklor
Arastirma Dairesi/MIFAD ve Halk
Kalturlerini Arastirma ve Gelistirme
Genel Midirliginde/HAGEM; Midir V.
(1971-1972), Daire Baskani (1973-1978,
1979-1984), Genel Mudir (1997-1998)
unvanlariyla sorumlu yonetici olarak
hizmet verirken planli halk kultdrd
derlemelerinin yani sira Nigde'ye ek iki
gonullu halk kultird hizmeti daha
goturmek sansimiz oldu. Bu hizmetleri
Akpinar’in 86. sayisinda bizimle yapilan
soyleside anlatmistik. Nigde'nin eski Bor
yeni Altunhisar ilcesinin Ulukisla
kasabasindan (eskiden koy) Asik Kemali
Baba (Mustafa Gimisdag, 1860-1926)
hakkinda once Egitim Enstitistinden sinif
arkadasim Tevfik Ozkubat'la (1975), sonra
da tek olarak bir kitap yayimlamistik (1.
bs. 2006, 2. bs. 2011). Bu kitap bir devlet
hizmeti degildi, gonillu bir ¢calismaydi. 2.
baskiyr Ulukisla Belediye Baskanligi

yaparak destek olmustu.
Asik Tahiri'ye gelince... Bu halk

sairi de Altunhisarli (Andugu/Ortakaoy).
Bizim anitmezarini yaptirdigimiz 1984

yilinda Altunhisar, Bor'a bagli bir
kasaba/belde idi. Asil adi Mehmet olan,
Tahiri mahlasiyla siirler yazan (kalem
suarasi, sazi yok) sair 1812 yilinda
Altunhisar'da dogmus ve 1883 yilinda,
Osmanli doneminde Ulukisla'nin Ali
Hoca, ilifkin ve Horoz koylerinin asar
vergilerini toplamak i¢cin dolasirken
olmus, buglinki Ciftehan istasyonu ile
Pozanti arasinda Kirkgecit Cayr ile
Ciftehan deresinin birlestigi yerdeki tahta
kopruye yakin bir yerde cenazesi topraga
verilmistir. Hakkinda, Nigde'yle ilgili
kulturel arastirmalariyla taninan Nigde
mizesinin kurucusu M. Zeki Oral (1901-
1962) Nigdeli Sair ve /:\slklardan
Ortakdyli Asik Tahirf(Ankara 1955, 112 s.)
adli bir kitap yayimlamistir. Sairin, asigin
siirleri ve hayat hikayesi bu kitap
sayesinde unutulmaktan kurtulmustur.
Ayrica, Altunhisarli Vahap Okay (1911-
2006) ve Haci Angi'nin (1933- ] bu
konudaki ¢alismalari olmasaydi, mezari
itk gomuldugu yerde kalsaydi, buglnku
kadar taninmasi asla disintlemezdi.
Okay ve Angi Ankara’'da yasiyorlardi.
Odama gelip gittiler, anlattilar. “Bu talihsiz
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sairin kemiklerini baba ocagina tasiyip
sevaba girelim.” dediler. Divan sairlerinin
mezarlari, genellikle bakimUli iken, onemli
mezarliklarda bulunurken halk sairleri
(birkac¢i disinda, o da Cumhuriyet
déneminde) daima lvey evlat muamelesi
gormustur. Baskanligimiz doneminde
ornek bir ¢calisma yapmaya karar verdik.
Vahap Okay ve Haci Angi mahalli
yoneticilerle gorustiler, nakledilecek
mezar yerini belirlediler ve 1983 yilinda
nakli gerceklestirdiler. Biz de Daire olarak
Bakanligimiz Yapi Isleri Dairesinden E
Gonul Yurdakul’a bir anitmezar projesi
yapmasi ricasinda bulunduk. $airin
hayatini, siirlerini okudu ve sahsiyetine
uygun bir proje ¢izdi 1983’te. Yardimcim
halk edebiyati uzmani Hayrettin Ilvgin’le biz
de bos durmayip Asik Tahirf
Bibliyografyasi: Hayati, Asikligi, Sanati
(Ankara 1983, 32 s., KTB MIFAD Yayinlari.
46) kitabini yayimladik. Kitabin sonunda
Gonul Hanim, projesini ac¢ikladr,
cizimlerini koydu. Basta Nigde Valisi, Bor
Belediye Baskani olmak lzere mahalli
yoneticiler de ¢cok begenmislerdi. il Kiltir
ve Turizm Mudurligune Mize Muduru
Mustafa Akkaya bakiyordu. Onun da
gayretlerini unutamam. Valiyi Unal
Ozgédek olarak ok iyi hatirliyorum. I.
Uluslararasi Nigde Kiltdr ve Sanat
Senligi'nin (28-29 Mayis 1984) acilisina

gore hareket etmistik.
Sira anitmezarin yapimina

gelmisti. Altunhisar’'da cok guzel, merkezi
bir yer tahsis edilmisti. 1984 yili
butcesinden, Kulturel Faaliyetlere Yardim
faslindan para gonderdik. Akkaya, Okay ve
Angi mahalli kaynaklari da harekete
gecirdiler. Gonul Yurdakul'un nezaretinde
insaat 1984 Mayisinda tamamlandi. |.
Uluslararasi Nigde Kultir ve Sanat
Soleni'nde 28 Mayis 1984 tarihinde torenle
anitmezari ziyarete actik. Vali Unal
Ozgedek’in katildigi biiyik bir téren
duzenledik. Halk sairinin mezari, protokol
ve halkin katilimiyla hizmete girdi.
Hayrettin Ivgin, Mehmet Yardimci, irfan
Unver Nasrattinoglu, Gonul Yurdakul
konuklar arasindaydi. Karsli Aslklar Murat
Cobanoglu, Seref Tasliova ve ilhami Demir
torende calip soylediler. Haci Angi,
fotograf cektigiicin fotografta yer almamis.
Vahap Okay, gazetecilere bilgi veriyordu
sanirim. Ivgin'le birlikte hazirladigimiz
kitaptan da bir miktar dagitmayi ihmal
etmedik. Anitmezar yapildigi sirada KTB

Bakani Mikerrem Tascioglu'ydu.
Asik Tahir? anitmezarinin ardindan

yagmur gibi teklif geldi illerden. Haklilar.
Niksar'da Erzurumlu Emrah’in mezari
perisan haldeydi. Once ona el attik. Sonra
ben, 1984 30 Ekim’inde Glizel Sanatlar
Genel Midur Yardimciligina atandim.
Yardimcim Kamil Toygar, hizmetleri
surdurdd. _

Bizim Hayrettin Ivgin'le birlikte
hazirladigimiz, KTB'ce yayimlanan Asik




/
Say:: 88 74”{,’&” Temmuz - Agustos 2020

KULTUR SANAT VE EDEBIYAT DERGISI

Tahiri Bibliyografyasi adli kitap su

b'dlUmlerdenolus_maktadlr:
éclklama/OnSézYerineA[3-8]
Asik Tahiri: Hayati, Asikligr ve

Sanati [?-1 0)
Asik Tahiri’den Secme Siirler (18

siir, 11-18)
Sézliik (19-20)
Bibliyografya: Asik Tahiri'den
Bahseden Kitaplar (11 kitap, 22)
Asik Tahiri’'den Bahseden

Makaleler (26 makale, 22-23)
Haberler, Réportajlar, Raporlar (33

kaynak, 24-26)
Yazarve Sahis Adlar indeksi (27)
Asik Tahiri Anitmezari (E Gonul

Yurdakul; 29-32)
Son olarak sunu soylemeliyim.

Tahiri’'nin anitmezarini tasarlarken onun
su dortlugu baslica ilham kaynagimiz

oldu:
Tahiri, Azrail gelir kastima
Selam eylenyaranimadostuma
Biiyiik bir tag dikin kabrim listiine
Belkidevir doner belirsizolur.
(s.7)
Bu dortligl, basindaki uzun

sdtuna yazdirdigimiz gibi
hatirlayamadigim iki dortligini daha
yazdirdik. Devlete uzun hizmet sansimiz
olsaydi, politikacilar partiden cok devleti
distinseydiler, 57 yasinda bizi emekliye
ayrilmaya zorlamasaydilar Tahiri’'nin
mahlasini verdigi Asik Kemali ve baska
asiklar icin de anitmezarlar yaptirmayi
planlamistik. Unutmayalim, Asik Veysel'in
Sarkisla Sivrialan koyindeki anitmezari,

cevre dizenlemesi, ev muzesi de buyuk
ol¢ide Kultir ve Turizm Bakanliginin

eseridir.
Asik Tahiri’'nin anitmezarinin

acildigi gline (28 Mayis 1984] ait arsivimde,
aile albimunde yer alan fotograflari bu
yazi dolayisiyla yayimladigim icin cok
mutluyum. Akpinar’a ve ismail Ozmel

dosta tesekkirborcluyum.
Allah’in rahmeti Asik Tahiri’'nin

dzerine olsun!

TORK HALK SAIRLER! BIBLIYOGRAFYALARY

4
ASIK TAHIRE
BIBLIYOGRAFYASI
Hayat - Agikigy - Sanat

mmmm Hayrettin IVGIN

Asik Tahiri Anitmezari
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MIFAD Baskani Nail Tan tdérende

Torende davetliler, 6grenciler ve halk
konusurken

Soldan saga; Sadi Cindik, Goniil Nail Tan, Hayrettin Ivgin, Mehmet
Yurdakul, irfan Unver, Nail Tan, Mehmet YardimciBor'dayemekte

Yardimci
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MIiLLI MUCADELE
KUTSAL iSYAN

Dr. Arslan TEKIN

istanbul'un, Ankara'nin disina cikalim,
Anadolu'yu taniyalim. Nigdede, Ismail
Ozmel'in biiyik fedakarligiyla 2006 nin
birinci ayindan beri yayin hayatinda olan bir
kiltur, sanat ve edebiyat dergisi var: Akpinar.
Arada bahsederim. Kiymetli arastirmalar yer
aliyor. Salgin doneminde bile ¢ikti. Derginin
86. sayisinda (Nisan-Mayis 2020) 65 kitaba
imza atmis, hakkinda Ug¢ kitap yayinlanmis
unlld yazar Nail Tan'la sohbet ve Prof. Dr. Saim
Sakaoglu'nun "Bilim ve Kiskanclik™ baslikli
makalesigencg arastiricilaricinyol gosterici.

Dergide dikkat cekici bir makale Emrah
Aydin‘in: "Kurtulus Savasi'na Farkli Bir
Yaklasim: Kutsal Isyan (Kurtulus Savasi'nin
Gercek Hikayesi)"

Kutsal Isyan sekiz ciltlik bir roman.
Makalede su degerlendirmeye yer veriliyor:
"Hasan izzettin Dinamo, Kutsal isyan'da
Ulusal Kurtulus Savasi'ni bir sanatci
hassasiyetiyle tarihiroman formunda kaleme
almistir. Eser ayni zamanda Turk Kurtulus
Savasli icin yazilmis ilk belgesel roman
niteligindedir. Yazarin, Toplumcu Gerc¢ekgi bir
anlayisla Kurtulus Savasi'ni bir ‘isyan’
hareketi olarak gormesi, lzerinde durulmasi
ve incelenmesi gereken bir husustur. / Hasan
Izzettin Dinamo'nun babasi ve adabeyinin 1.
Dinya Savasi‘nda sehit olmasindan dolayi,
kapsamli bir arastirma sonucunda ortaya
koydugu bu eserin ilk dort cildi 1966 yilinda,
geri kalan ciltleri ise 1967 yilinda

yayinlanmistir. Kutsal Isyan‘in ardindan
yayinlanan 7 ciltlik Kutsal Barisile birlikte on
bes ciltlik bir nehir roman ozelligi de
gostermektedir”

Sosyalist yazar Hasan izzettin
Dinamo'nun benim okumalarim arasinda
ayri bir yeri vardir. Daha orta sondayken
"Savas ve Aclar” romanini okumustum.
Birinci Dinya Savasi'nin obir yizind,
yoksullugu, acligi anlatiyordu. Okurken
gozimden siiyim siyim yas akmisti.

Emrah Aydin Kutsalisyanigin su sonuca
varir:

“Sosyalist bir yazar olan Hasan Izzettin
Dinamo, Kutsal Isyan adli eserinde ideolojik
bir propaganda yapmamis ve bir ¢ozim
onerisinde bulunmamistir.  Milli Micadele
donemini daha ayrintili ve gercege yakin
olarak islemeyi tercih eden yazar, Milli
Micadele'yi, sol ideolojinin genel diislincesi
olarak, emperyalizmle micadele
kapsaminda ele almistir. Ayrica Mustafa
Kemaldeki ihtilalci dustincelerin genglik
caglarindan itibaren belirginlesmeye
baslamasi da romana iliskin ideolojik bir
yansima olarak degerlendirilebilir. Sonug
olarak ihtilalci/devrimci disincelerle
kendisini gelistiren Mustafa Kemal,
emperyalizmle micadelede basarili
olmustur™”

Solun, M. Kemal'i one cikarmasinin
"Atatlrkculik"leilgisiyoktur. 08.08.2020)
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BIR SOYLESININ HATIRLATTIKLARI VE
ORD. PROF. DR. RESID RAHMETI ARAT
(1900-1964)

ISMAIL 6ZMEL

Selcuk Universitesi emekli ogretim uyesi Prof. Dr. Saim
Sakaoglu'yla Akpinar Dergisi adina bir soylesi yaptik. Bu
soylesinin bir maddesinde, “Cevrenizde; vyazar, sair, bilim
insani olarak kimleri tanidiniz?” diye sorduk. O da bazi
isimlerden bahseden soylesisini gonderdi ve “Resimlerine
ulasabilir miyiz?” dedik. Sag olsun, yedi resim gonderdi.
Bunlardan Resid Rahmeti Arat’in Tiirkiye Diyanet Vakfi-islam
Ansiklopedisi'nden hayatini ve bilimsel calismalarini okurken r

birayrintibenieskiokuduklarima goturdu.

Prof. Dr. Ali Birinci, Halil inalcik'la yaptigi bir soyleside, bir
sorusu Uzerine Ustat, “Osmanli hanedanlari kendilerini
Selguklularin, Selcuklular da Gok Turklerin soyundan geldiklerini kabul eder ve hatta bu
soylemden guc¢ alirlardi. Cinki bazi istila dalgalari mesela Mogollar gelirken
onundekileri stpurup goturuyordu. Turkler direniyor ve biz bir buylk milletin devamiyiz.
bakiniz biz Orta Asya'dan Kafkaslar'dan, Azerbaycan’dan Anadolu ve Rumeli’ye kadar bu
devamliligi bilerek ve duyarak devletimizi kurduk ve yasattik.” derlerdi; aklimda kaldigi
kadar; boyle bir cevap vermis. Ama soylesiyi yapan akademisyen, cevabin bu kismina
‘Osmanlinin Selcuklularin, Selcuklularin Koktiirklerinin devami oldugunu ve bunu beyan
ettiklerini sdyledigi cimlelerin arasina (yalan) diye serh koymus. Bu yalan séziini kimin
koydugunu kesin olarak bilmiyoruz, tahmin Uzerine degerlendiriyoruz; bir gurur kelimesi
olarak degil, cinku kendisi de eser sahibi bir akademisyen ama hocasinin yanlisini
dizelten olarak kendisini ylikseltmek isteyebilir mi diye distindik. Belki bu tahminde
yanildim. Ama bu parantez icindeki (yalan) s6zi halen hafizamdaki yerini koruyor. Clink
Halil inalcik Hocanin eserleri ile birkac yildir yatip kalkiyorum. Yani iyi arkadas olduk
sanirim, biz tarih okuma zevkini lisede aldik, hukukcu olarak okumalarim ilerledikce,
Osmanli tarihinin zevkinive glizelligini, Gistat Prof. Dr. Halil inalcik tan 6grendik.

Eserlerinde ne kadar titiz davrandigini ve kesin kayitlara dayandigini gormeye ve
anlamaya calistik. Hatta o soyleside Ali Birinci birkag konuda Ustadin gordslerini almak
icin ayni soruyu tekrarlayarak bazi gerceklerin inkariniimkansiz hale getirmistir. Necati
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Ligal Hocanin birikiminitescil ettirmeside
ayri bir degerdedir. Bunlardan birisi de,
“Selcuklu tarihi

ve Selguklu medeniyeti konusunda
Prof. Dr. Osman Turan Hocanin dinyanin
bir numarasidir diyebilir miyiz?” diye
sormus ve “Teredditsiz birincisidir.”
diyebilirizdiye cevap almistir.

Konumuza donelim: Soylesiyi yapan;
inalcik Hocanin sdyledikleri yanlis bile
olsa; bunun miustakil bir makale konusu
yapmasi ve soylesliyi yayinlarken boyle bir
serh koyarak soylesiyi golgelememesi
gerekirdi, diye disinUyorum.

“Resid Rahmeti Arat'in ¢ogu genglik
yillarina ait yayimlanmis 220'den fazla
makale ve eseri vardir. Tirk¢e'nin tarihi
gramerine 1sik tutacak nitelikteki metin
nesirleri ve bunlar arasinda ozellikle Eski
Uygur Tlrkcesi'ne ait metinler
calismalarinin agirlik noktasini teskil eder.
Calismalarini su sekilde tasnif etmek
mimkuindidr: Avrupa ve Tirkiye
kidtiphanelerinde bulunan Uygur
harfleriyle yazilmis metinlerin ¢ozim ve
yayimlari; Tirk yazi dilinin tarihi inkisafina
dair makale, bildiri ve kitaplar; islam
Ansiklopedisi'ndeki maddeleri ve
yoneticiligi.” (Nuri Yice, “Resid Rahmeti
Arat”, Tirkiye Diyanet Vakfi, Islam
Ansiklopedisi. internet. 26.04.2020)

Bu metindeki su cimle dikkatimizi
cekmektedir: “Tirkg¢e'nin tarihi
gramerine isik tutacak nitelikteki metin
nesirleri ve bunlar arasinda ozellikle Eski
Uygur Tirkcesi'ne ait metinler
calismalarinin agirlik noktasini teskil eder.
Calismalarint su sekilde tasnif etmek

mimkuindidr: Avrupa ve Turkiye
kitiphanelerinde bulunan Uygur
harfleriyle yazilmis metinlerin ¢ozim ve
yayimlari,” (Yiice, Internet. 26.04.2020)

Avrupa ve Turkiye Kutiphanelerindeki
Uygur harfleriyle yazilmis metinleri ariyor
ve onlarin metin ¢ozim ve yayinlarini
saglamak istiyor. Burada su soru akla
gelebilir, Uygurca yazilmis eserlerin
Avrupa ve Tirkiye kutdphanelerinde
oldugunu nereden biliyor? isaretler Halil
Inalcik Hocanin sbzlerine geliyor. Orta Asya
Turklugu ile Anadolu ve Avrupa’da yasayan
Turkce konusan Turkler birbirinin
devamidir, ayni ¢inar agacinin dallaridir,
Turk kultirinin mahsulleridir.

“Toplumlar belirli deger anlayislarinin
havasinda tomurcuklanir, gelisir, serpilirler
ve etrafinda kiimelenen deger ol¢ulerinin
ilmigi, tutartiigi ve bunlara baglLiligin
saglamlig: nispetinde toplumlar
canlidirlar, gelismeye ve ylcelmeye
namzettirler(25.130)

Tirk dusincesinin ve sosyal hayatinin
tarihi belgeleri olan Orhun Kitabeleri,
Kutadgu Bilig, Atabetu’lHakayik, Dede
Korkut Kitabi, DivaniLugati't- Tirk vb.
orijinal eserlerimizin cesitli yonleriyle
islenmeleri gerekmektedir.” (Hilmi Ozden,
Kutadgu Bilig'de Ahlak Kavrami ve Tip
Etigine Katkisi, doktora tezi, (123827)
Aralik 2002 s:X)

“Mitolojik devirlerden beri Tirk
distncesinde hayat ve kainat gerc¢egini
‘bitlincli’ bir yaklasimla kucaklama
gayreti gorilmektedir. Tanri/Gok/Yer
/Insanlik/ Devlet gibi konular sinifsiz,
sahsiyetli, ahlaki faziletlere sahip
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insanlardan tesekkul etmis bir toplumda
kultirimizi temellendirmislerdir. Bunun
icin Turk duslincesinde onemi buytk olan
‘insan’ ve ‘toplum’ gercedi ayni zamanda
devlet ve insanin yeri, iliskileri, ahlaki
kavramlar aydinlatilmaya ¢alisitmalidir.”
(Ozden. (123827) 2002, 14)

Burada bazi noktalar uzerinde
duralim: Toplum sozi birden cok insan
yigint anlamina geldigi gibi, ayni dili
konusan ve birbirini anlayan, yardimlasan
ve dayanisma icinde bulunan toplumu artik
millet olarak adlandirmak gerekir. Millet
kavrami devlet hayati yasayan ve bir kultur
ve medeniyete sahip, bilingli fertlerden
meydana gelen bir topluluk. Artik bu
birlikteligi bir insan yigini olarak kabul
edemeyiz.

Toplum kelimesi, millet kavramindan
birkac adim gerideki bir insan toplulugunu
anlatir diye diusiniyorum. Cunkd toplum,
fertleri egitilerek, bilgi, gorgu ve ahlak
kurallari ile besleyerek onu disinen,
faydali ile zararliyi ayirt edecek bir
sagduyuya sahip bir kisilik haline getiren
bir kiltir ve medeniyete sahip topluluklar
artik millet mertebesine ulasmis sosyal
yapilardir. Boyle bir ortamda millet
fertlerinin daha gelismis, daha bilingli
hareket eden bir topluluk oldugunu kabul
etmek durumundayiz.

Devlet kuran, onu yasatmak
disincesi etrafinda birlesmis, ayni dili
konusan, birbirini anlayan, bir duygu ve
inang birligi icinde; milleti meydana getiren
kisilik, kultir ve medeniyetin gucunu
tarihten aldigini belirtmesi bir gercekligin
ifadesidir diyebiliriz.

Uygur alfabesi ile yazili eserleri
Tirkiye'de ve Avrupa’da aramak, buralarda
olmasi gerekirdisincesine dayanir. Cinku
tarih icindeki Turk goglerinin hangi yollari
takip ettikleri ve nerelerden nerelere
goctikleri biliniyor. Bu akinci yollari Asya
kitasindan gineye Kafkaslara,
Azerbaycan’a, sonra daha giineye ve batiya
Turkiye'ye ve Avrupa’ya dogru bir yol takip
ettigi bilinmektedir. Bir de Karadeniz'in
kuzeyinden orta Avrupa'ya italya’ya kadar
giden Turk akincilari vardir. Bu zincir
birbiriyle once Tirkge sayesinde, sonra da
kiltir ve adetler yoninden, inang
yonunden bir birlikteligide ifade ediyor.

Bu devamlligi ortaya cikarmak ve
cinarin koklerinin tarihin en zengin, o
kadar da eski devirlerinden beslendigini
bilmek, o abidevi eserleri tanimak, millet
fertlerine guc veriyor. O sebeple yukarida
aktardigimiz cimleyi bir daha
tekrarlayalim:

“Tirk disincesinin ve sosyal
hayatinin tarihi belgeleri olan Orhun
Kitabeleri, Kutadgu Bilig, Atabeti’l-
Hakayik, Dede Korkut Kitabr,
DivaniLilgati't- Turk vb. orijinal
eserlerimizin cesitli yonleriyle islenmeleri
gerekmektedir.”

Resid Rahmeti Arat da bunu yapmaya
calismistir. Ondan once ve ondan sonra da
bu derinlikli eserlere 6mrind vakfetmis bir
cok arastirmaci ve bilim insani vardir.
Onlari da makalelerle ve eserlerle anmak
gerekir, diye disintyorum. (28.04.2020
Sali
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SOZCUK YINELEMELERI YA DA
FAZLALIKLARINDAN KAYNAKLANAN
YANLISLAR, SORUNLAR

Adil izCi

Konusur ya da yazarken yaptigimiz en sik yanlislardan birisi budur. Yalin s6zi belki
de yeterince etkin ve ac¢ik bulmadigimizi disinmekten ya da butunuyle bilgisizlik ve
dikkatsizlikten kaynaklandigini sandigim bu sorunun érnekleri hemen her yerde sik sik
karsimiza cikiyor. Bu tir orneklerde sozclk ya ayniyla yineleniyor ya da es / yakin
anlamullariylayanyana kullaniliyor. Simdi su 6rneklerigozden gegirebiliriz:

“Eminim, hi¢ siiphem yok.”

“Eminim” s6zctginl kullanmaya gerek var mi? Ciinki s6ziin ikinci bolimd, zaten
bir kesinleme igeriyor.

“Topyek{n bir genelleme yapmayalim.”

“Genelleme” zaten “topyeklnlugu” de icermiyor mu? O halde “bir genelleme
yapmayalim”, hatta “yapmak” yardimci eylemine yer vermeksizin “genellemeyelim”
demekyeterlidir.

“Temizve serin bir ortamda glinesten koruyarak muhafaza ediniz.”

Bir pet sisenin lstlinde boyle yazili! “Korumak” ile “muhafaza etmek” arasinda bir
anlam ayrimi olmadidina gore, yalnizca “... glinesten uzakta koruyunuz” yeterli olmali.
“Saklamak” da onerilebilir.

“Bunlar, kendimizin tretip imal ettigi mobilyalar...”

“Uretmek” ile “imal etmek” ayni anlamda olduguna gore “iirettigi” demek, yeterli
olacaktir. Dahada giizeli, “ Bunlar, bizim Grettigimiz mobilyalar” denebilir.

“Benim boyle birarzum ve istegim yok ki!”

“Arzu” ve “istek” arasinda bir ayrim olmadidina gére, Tirkce “istek” sézcliglni
kullanmak yeterli elbette.

“Hertirli 6nlem ve tedbirler tamamdir.”

Arapgadan alinma “tedbir”e gerek var mi? Bundan baska, “Her tirli onlemler
tamamdir” da, alistigimiz bir séyleyis degil; “tamamdir” yerine “alinmistir” onerilebilir.

“Gengligimizde etrafimiz ve cevremiz bizi dyle ydnlendirdi.”

Cimleden “etrafimiz”i attigimizda anlamda bir daralma oluyor mu? Olmuyor. O
halde atilmall.

“Ilgi ve aldkaniza cok tesekkiir ederim.”

En sik gorilen yanlislardan birisi. “Ilginize cok tesekkiir ederim.” dense,
karsimizdaki kendisine yeterinde tesekkur edilmediginimidisinecek?

11
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“Tabil ve natlrel bir gorinis
kazandiriyor.”

“Tabii ve natiirel”in yerine kisaca
“dogal” desek, kiigimsenir miyiz?

“Oyle calisanlar vardir ki, onlarla
calistiginizda, calismak size ayri bir zevk
verir.”

“Calismak” ile ilgili l¢ sozclkten
ikisi, kolaylikla atilabilir: “Oyleleri vardir
ki, onlarla calismak, size ayri bir zevk
verir.”

“Oniimiizdeki zaman siireci
icerisinde...”

“Onimiizdeki siirecte”, “yakin
zamanlarda”, “yakin bir gelecekte” gibi
degisik soyleyisler onerilebilir.

“Yeni yilinizi en iyi dileklerimle tebrik
eder, saglik ve mutluluk temennilerimle
saygilar sunarim.”

“Yeni yilinizi saglik ve mutluluk
dileklerimle kutlar, saygilar sunarim.”
dense, ayni kapiya ¢ikilmaz mi? “Dilemek”
ile “temennietmek” ayniseyler.

“Biz esimle hayati bolismeyip
paylastigimiz i¢cin ben de onunla birlikte
yogun bicimde yasiyorum.”

En basta bir “"6zne - yiklem
uyumsuzlugu” var: Cimle, “biz" diye
baslayip “ben” Gznesiyle tamamlaniyor.
Ayrica, “biz" s6zciugl Ucglincl, dordinci
kisileri de akla getirebilir. Oysa iki kisiden
s0z ediliyor. Bundan baska “bolismek” ve
“paylasmak” arasinda hicbiranlam ayrimi
yok. Bu durumda cimle soyle
dizeltilebilir: “Ben ve esim hayatlarimizi
paylastigimiz icin, onun yogunluguna ben
de katiliyorum.” Ya da “... onun
yogunlugundan ben de etkileniyorum.”

“Istanbul gibi biiyiik kentlerimizin en
bliyik sorunlarinin basinda, plansiz
yapilanyapilasma geliyor.”

“Yapilan” s6zctigiine gerek var mi?

“Geride biraktigimiz haftanin énemli
olaylari...”

“Gegenhaftanin...” yetmez mi?

“Kendi motiflerimizi isleyen sarkilar
isleyememesi...”

Birkac bicimde duzeltilebilir: “Kendi
motiflerimizi sarkilarda isleyememesi...”
ya da “"Kendi motiflerimizi iceren sarkilar
besteleyememesi...” gibi.

“Dinki calismalarda cok sayida at,
¢camurun icinde degil, kuru yerde calisma
yapti.”

Atlarin yaris hazirliklarindan soz
edilmek isteniyor. Cimle soyle
yalinlastirilabilir: “Din cok sayida at,
camurda degil, kuruyerde ¢alistirildi.”

“Sizbanasorularinizla soracaksiniz.”

“Siz bana soracaksiniz.” olmali.
Anlasildigr kadariyla “siz”in soracagi
vurgulanmak isteniyor. Eylem soru
anlamini icerdigine gdre “sorularinizla”
sOzune gerek yok.

“Bazi sedef hastalari tedavinin
sonunda lyileserek eski iyi hallerine geri
donduler.”

Son bes sozcuk cikarilsa cimle cok
daha yalin olacak; soylenmek istenende
de bir daralma olmayacak. Deneyelim:
“Bazi sedef hastalari tedavinin sonunda
iyilestiler.” “lyilesmek” sozciigu, eski iyi
durumu kazanmak anlamini da zaten
iceriyor.

“Bu acik itirafiniz icin cok tesekkiur
ederim.”

“Itiraf”, “baskalarinca bilinmesi
sakincali gorulen bir gercegi saklamaktan
vazgecip aciklama” olduguna gore, “acik”
sifatina da gerek kalmiyor.

12
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GUNDUZ AYDIN VE SIiRLERI
UZERINE BAZI DUSUNCELER

Abdiilkadir GULER

Ne olur gitme artik, gelmisken kal benimle
Sarmayadoyamadim, gitmek heniiz ¢k erken
Saclarininriizgariicimde, kalacakken

Neolur gitme artik, gelmisken kal benimle
Bak ne giizel yanimda, sicacik nefesin var
Kulaklarimda her an ¢inlayanosesinvar
Sanasadyliiyorum sana, sana el giil yiizliiyar
Ne olur gitme artik, gelmisken kal benimle. (1)

Bu dizeleri, egitimci sair ve yazar Giindiz
Aydin'in bana imzalayip armagan ettigi
Gelmisken Kal Benimle “ adli siirler
kitabindan alip sizlere sundum. “ Gelmisken
Kal Benimle” Gindiz Aydin'in ask ve sevda
siirlerinden olusuyor. Kitap 160 sayfa olup
Izmir Kanyilmaz Matbaasinda basilmistir)

Nisan 2018). Bu kitabin 3.
Baskisidir.1.Baskisi 2010 ve 2.Baskisi
2016'da yapilmistir.  Kitabin tertemiz bir
baskisi, duzenli bir kapak kompozisyonu
vardir. Ayrica eserde yeralan siirlerin yaninda
goze hos gelen ve albenisi olan birer resim de
yer almistir. Bunlar kitaba ayri bir guzellik
kazandirmistir. Ayrica kapagi Gindiz Aydin
tarafindan dizayn edilmistir. Bu ¢abasindan
dolayr sair Gindiz Aydin’t kutluyorum.
Okuyucusu bol olsun diyorum. Kitapta yer
alan siirler 1974-2010 tarihleri arasinda
kaleme aldigi siirlerden olusuyor. Zaten sair
Giindiz Aydin siir kitabinin giris boliminde
tek bir cimle ile: “35 yiluk emegim, alin
terim, g6z nurum olan bu eserimi Kaz
Daglari'nin 6biryakasinda kalan guzelliklere

armagan ediyorum” diyor.

Sair ogretmen Gindiz Aydin, bu siir
kitabinda acilarini, ozlemlerini, asklarini,
yalnizliklarini, bu cercevede duygu ve
dusuncelerini kimi zaman Karacaoglu, kimi
zaman Koroglu ve kimi zaman da Yunus
Emre oylumundassiirleryaziyor.

Her gece riyamda gordigimyari
Bu sabah karsimda gordim agladim
Gozlerimenekse, saclarisari
Dizimde kaderiordim agladim

Yiregim carpiyor, hayalim taskin
Esirdiolunca bu kutsalaskin

Uyandim uykudan gozlerim saskin
Oturdum hayaller kurdum, agladim (2)

Bu dortliklerde goruldugu gibi sairin
ne denli bir aski ve ona besledi§i sevdasi
ugruna nasil agladigini gormek, okumak
olasidir. Hayallerinde biri vardir, bir an once
ona varmak istiyor. Onun icin gece giindiz
aglayip duruyor, ona kavusmayinca da
agliyor. Bir baska dortliginde yasinin
ilerledigini ilkbahardan sonra sonbahari
yasadigini, gecelerin bile onunla alay ettigini
soylece dile getiriyor: soylemege calisiyor:

Hayatim sonbahar, iste yol bitti

Giinisigi benle alaylar etti

Geceler anidenterk edip gitti

Oturdum hayaller kurdum agladim...(3 )

13




/
Sayi: 88 Jé”{’,a” Temmuz - Adustos 2020

KULTUR SANAT VE EDEBIYAT DERGISI

G. Aydin’in fazla karamsal olmamasini
diliyorum. Gundiz Aydin 3 Ocak 1958
dogumludur.

Daha 62 yasindadir. Yani daha orta yasin
icindedir. Onun daha nice guzel ve aydinlik
dolu glinler gormesini diliyoruz. Hayata
neseyle, sevingcle bakmasini diliyoruz.
Gundiz Aydin siiri biliyor ve taniyor.

40 yildir bu cemberin icinde olup uzak
masmavi denizlere ve o denizlerin hos
sahillerine, ugsuz, bucaksiz kiyilarina
ulasmak icin ¢aba harciyor. Giindiz Aydin
genel olarak siirlerini dortlikler halinde
kafiyelive  hece dlglisi ile yazmayi tercih
ediyor. Unli sair ve arastirmaci
yazarlarimizdan Feyzi Halici, siir ( 1924-9
Ekim 2017) konusunda sunlari yaziyor: Sair
Fazil Hisnu Daglarca, baslangigtan
glniimuze siir egitimine biyik 6nem verir. “
Aruzu bilmeyen, heceyi bilmeyen biri, siire
yakin olamaz” der. Bir ozanin 6lgild, aruzla,
heceyle kafiyeli (uyakli), calismasinin, onun
Tirkceyi tanimasi, sozclikleri tanimasi
bakimindan gerekli oldugunu savunur. (...)
Turk siirininbaslangici bir dortlige dayanir.
Kim bilir dinya siirinin baslangici da bir
dortliikle baslar belki. Prof. Dr. ibrahim
Kafesoglu Cin kaynaklarinda Milattan onceki
yillara ait Turkge'den cevrilmis bir dortlugun
bulundugunu ve yine Turk siirinde bilinen en
eski ornegin Cin yilliklarinda yer aldigini
belirtir” diye soyler. (4)

Sair Gindidz Aydin da buradan yola
cikarak siirlerini en cok dortlikler, hece
olcllu ve saglam bir kafiye 6rglsu icinde (
uyakli ) yazmayi tercih ediyor. Siirlerinde 4+4
= 8, 6+b= 11, 4+4+3=11 ve 7+7=14 heceli
yazmay! benimsedigini goridyoruz. $Sairimizin
dilide sade, ariveyalin bir Turkce ile yazdigini
goruyoruz. Daha Turkcesi yasayan dili
kullaniyor. Oyle agdali, tumturakli ve
anlasilmayan sozciiklere asla iltifat etmiyor.

13 Aralik 1977 yilinda Mus ilinde goreve
basladigi gunlerde burada iki yil gorev
yaparken memleketine olan ozlemini ve
sevdigi askiicinyazdigi “ MUS OVASI” baslikli
siirini birlikte okuyalim:

Hasret kaldim sevdigime
Aglasana Mus Ovasi
Neden sakin Seninil’in
Caglasana Mus Ovasi

Yirtsan hasretaglarini
Delsenyurdundaglarini
Benleyarinbaglarini
Baglasana Mus Ovasi

Uzak tuttun beniyarden
Kopardin sen caniyarden
Ustiin tutmam seniyarden
AglasanaMus Ovasi (5]

Bu siir ilkokul kitaplarina girebilecek
guctedir diye disuniyorum. Gindiz kitabina
aldigi 160 sayfalik siir kitabinda toplam olarak
150°ye yakin siiri vardir. Siirlerinin cogu ask,
sevda, ozlem ve gurbet baglaminda
yazilmistir. “ Gurbet Sarkisi “ baslik siirinde
sunlarivurguluyor ozanca:

“Ayrilik 6limden beterdir” derler
Yirekte sizisugurbet sarkisi
Birbaskabulanik tozduman heryer
Anlimayazisugurbet sarkisi

Kavusmak istesem, aradayillar
Ulasmak dilesem erismezkollar
Ufuk cizgisine yetismez dallar
Ayirdibizi su gurbet sarkisi. (6)

Gercekten “ ayrilik 6limden beterdir”
Gurbetin derdi ¢cekilmez, kim bunu demisse
yerinde soylemis. Ben bu siiri okuyunca bana
unlu sair Ahmet Kutsi Tecer’i hatirlatti. A,
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Kutsi Tecer [ 1901-23 Temmuz 1967), bize
gurbeti en guzel bir sekilde hatirlatan ve
bestelenen bu siirinde bakiniz neler
soyluyor:

Gurbet o kadaraci
Kinevarsaicimde
Hepsibanayabanci
Hepsibaska bicimde

Ne askimneemelim
Yaralanmis birelim
Bengurbette degilim
Gurbetbenimicimde (7)

Sairimiz askin, sevdanin ve hasretin
yaninda bir de birlik ve beraberlikten ve
sevgiden yanadir. Vatanimizi, bayragdimizi ve
milletimizi seviyor. Memleket icinde kimi
zaman meydana gelen kardes kavgalarinin
son bulmasini istiyor. Kimi zaman Asik Veysel
gibi dile gelip, siirler yazmadan ve derdini,
ozlemini dokmeden edemiyor. Eski glnleri
de hatirlamadan edemiyor. Kitaptayeralan *

Yine Bayram “ adli siirinde soyle
haykiriyor:

Suanneninyasini, sileneller nerede?
icime sevgi deren, alal giiller nerede?
Hep glizeli soyleyen, tatlidiller nerede?
Gonuleskiyiozler, dinl aniyor gardas

Hosgorusiz birtoplum, ruhsuz bir ceset olduk
Aranilan sevgiyi, aradik dinde bulduk

Kin dokllen topraga, ondan sararip solduk
Gitmedikce icimden, koku siniyor gardas

Bu llke sevilmez mi, cennet benim vatanim
Ayyildizim bayragim, Tirkiye’'m benim canim
Kavgalar bitsin artik, kardes olsuninsanim
Isteyine bir bayram, acim diniyor ardas...(8)

Ben olsaydim “ gardas” sozcigiinin
yerine “ Kardas” sozclgini yazardim. Yine

de sairimize saygiduyarim.

Milll Edebiyat ya da diger adiyla
“Memleket Edebiyati” doneminin onde gelen
sairlerinden Kemalettin Kamu, “Gurbet
Sairi” olarak taninmis ve yazdigiigli siirleriyle
1940°Liyillarin en sevilen sairleriarasindayer
almistir. Bu degerli ve unutulmaz sairimizide
sayglyla ve rahmetle anmadan gecemiyorum.
Mekaniaydinlik olsun.

S0zu uzattim galiba biraz da sairimizin
0zge¢misinden soz edelim: Gindiz Aydin, 3
Ocak 1958'de Esme&#39;de dogdu,
Ogretmen bir aileden geliyor. Ogretmen
Mustafa Aydin’in ogludur. Mustafa Aydin onun
ilk 6gretmeni idi. Babasi gibi “ Ben de
ogretmen olacagim” diyordu. ilkokul 5. Sinifta
iken Salihli Cumhuriyet ilkokulunda Emine
Cerci ogretmeni idi. 1973 - 1974 Egitim-
ﬁgretim Yilinda Manisa Lisesi'ne, ikinci
siniftan basladi. 1975 yilinda Manisa Lisesi'ni
bitirdi. Daha sonra 1977 Yilinda Canakkale
Egitim Enstitisi'nden mezun oldu. Ik
olarak Mus iline atand. (13 Aralik 1977)1980
yilinin Mart ayinda Salihli'nin Gokcekoyu'ne
atandi. 1986 yilinda rotasyon nedeniyle
Aksaray ili Sultanhani kasabasi Kirkdelik
yaylasina atandi. 1988&#39;de tekrar
Salihli'ye geri dondu. Burada 6gretmen ve
idareci olarak bir stire gorev yaptiktan sonra
Halide Edip Adivar ilkokulu’'nda emekli oldu.
(2004)

Egitimci sair- yazar Gindiz Aydin
mesledinin sanat sira sanat ve edebiyatla da
uzun yillar ugras verdi. Onun gazetecilikle ile
ilgili daha lise siralarinda iken duvar
gazetesiyle basladi. 1974 yilindan itibaren
merkezi Istanbul'da bulunan ve giinlik
olarak cikan Millet, Herglin ve Bizim Anadolu
gazetelerin Fahri  muhabirligini yapti. Bu
gazetelere verdigi 6zgiin haberlerin yanisira
siir ve denemeler de yazdi. 1994 Yilinda
Salihli ‘de Radyo Gokay't kurdu. Ayni
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zamanda Gokay adinda haftalik bir gazetede
cikardi. Daha sonra SENTEZ adli  bir
gazetede yayinhayatinadevam etti.

(2004- 2010) Cesitli yerel gazetelerde
yazdi§i gibi 1997yilinda “SevgiYolu” adinda
bir, dergi ¢ikardi. Bu derginin yasami 14 yil
sirdl. Gundiz Aydin, Salihli'de Sanat ve
Edebiyat glinlerini dizenledi. Bu giinlerde
ben de onlarla birlikte oldum. Anadolu’'nun
dedisik yerlerinden gelen 100°e yakin sair ve
yazarla tanisma goridsme firsatini buldum.
Bunlardan baska Gilindiiz Aydin, Bursa,
Kitahya, Isparta, Simay, Aydin, Yozgat,
Bordum, Fethiye, Soke, Didim, Eskisehir,
Afyon ve Kirsehir gibi il ve ilcelerde yapilan
sanat ve kdltur etkinliklerine katildi.
Siirlerinde oldugu gibi cana yakin, dirust ve
guler yuzlu bir yapiya sahiptir. Daha Tirkgesi
adam gibi adamdir. Vefali bir dosttur.

Eserleri: Siirkitaplariolarak;

Aglamalar (1978), Cicegim Ayazda Soldu
(1982), Safaklari Seninle Sevecegim

(1993),Umutlarim Yigildi (2000}, Bir
Semeyi Bilemedik (2002), Giile Hasret
Yasadim (2005), Gildeste

(2005),Kardelen (2008),Gelmisken Kal
Benimle (2009), Kar Tanesi (2011), Cocuk
Bahcesi (MEB])

(1987), Cocugun Dinyasi (1991), En
Giizel Cocuk Siirleri (2003), Ogrencilerimi
Ozledim (2005),

Sevgili Ogretmenim (2007), Kinali Keklik
(2014), ELlif&#39;in Duasi (2016), Cocukca
Siirler (2017), Once Vatan (2017), ELif&#39;in

Sari Gull (2017) ve Bahar Mektuplari (2018)
yayimlanmis eserleridir. Bunlardan baska
Test kitaplari ve en az 12 Antoloji-Gildeste
hazirlamistir. Aldigimiz bilgilere gore Turk
Edebiyatinda sadece hece olguli siirler
yazanlarla ilgili bir Ansiklopedinin hazirligi
icinde oldugunu ogreniyoruz. Ayrica Yine ve
kiltir yolunda bos durmayarak “Gonil
Eri&#39; adinda bir sanat ve kiltur dergisini
¢ikariyor. Su anda masamin Ulzerinde
bulunan Aylik, Kiltir ve Sanat dergisi / Gondl
Eri, Yil:5, Sayr 27- Mayis- Haziran
2020&#39;ulasti. Dergi cikarmakta her
yigidin isi degildir, GonuUl Eri" ne uzunyillar
diliyorum. Bu konuda basarilar diliyoruz.
Gundiz Aydin’in sanat ve kultir baglaminda
yaklasik 40 yildir yapmis oldugu
calismalarindan dolayi bir¢ok 6diil de aldigini
biliyoruz. Sair Gindiz Aydin Uretken,
caliskan bir yazin eridir. Bu basarili
calismalarindan dolayr kutluyor ve
basarilarinin devamidiliyoruz.

1- Gelmisken Kalyanimda / Giindiiz Aydin izmir/ Nisan
2018

2- 2,3a.g.eserden

3- 4- Feyzi Halicr'dan Siirler / Dértlemeler / istanbul
2005

4- 5,6 Gelmisken Kal Yanimda / Giindiiz Aydin -Nisan
2018

5- 7- Gurbet Siiri, Dogumunun 100.Yili Minasebetiyle
Ahmet Kutsi Tecer, H. Ridvan Congur,

T.C. Kultir Bakanligr - Milli Kitiphane Baskanligi
Yayinlari Ankara 2001

6- 8- Gelmisken Kal Benimle / siirler; Gindiiz Aydin
2018
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KANAYAN SIIR

ah! laleler siir acmadi bu sehirde, sehere kan damladi
siir bdyucusu suvari evrenseldi, ugari al atlari hamladi
gokyuzine akan cileli sair, ¢ile cile dokudu, 6zgurligu
kral tek basina ahlaksizdi, kolektif iradeye, bel bagladi
kimsesiz kara kuytu araliginda, siir zemberedi, ilk acki
harman yeri obek obek-siir yukllu basak, hasatta bigki

o zelzele, zamansiz yatsi namazini sarsan sela yankisi
yikik asklari daglayan kor, kanayan safakta, zehirli icki
bosa ¢ikan papatya falindan sizan umut, arsiz kara dut
disa donuk, i¢ bukey asklar siire gebe, sairin kirdigi put
ko¢ secer gibi kitap secen, ¢coban sairin, kitabi tuz golu
ve siir bakisli yarali al geline asikti, yaralari asktan bulut
hes vurgunu kurak dere, susuz surahi sizi-gidisin nere
suyun gozu segridi, gozesinde gozum ikiz-narli, akdere
ben, son ay tutulmasinda sana tutuldum, Usuyen yazda
kanli siir evinde-goz goze sevisirdik, kacamak-c¢ok kere
gecenin kanayan yuzu-aglamakl guldi-gevrek gevrek
son mufrezenin son neferi, 6lim burcunda, utku diyerek
menzile eristi, oysa kazanani olmayan bu savasta, olduk

icinden siir akan o deli sehir, anka oldu dirildi, i¢ cekerek

@ Dursun OZDEN
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Neset Ertas konulu
KONUSMA!

Sadik K. TURAL

Her toplumda sosyo-kulturel tabakalar ve bunlara bagli zevk farklilasmalari vardir.
Ulkemizde, son yuz onyildir, halk-aydin ayrismasinin en aza indirilmesiicin yapilan bilingli
ve Israrli calismalar cok olumlu sonuclar verdi. Bu sonuclardan birisi, halk zevkinin
yansidigihalk miziginin, aydinlarcada, ilgi ve sevgi gormesidir.

Turk halk miziginin ¢ok buytk ustalari, kendilerine yeterli tecelli zemini bulamadan
gocmusler, bunlardan Karac'oglan, Dadaloglu, hem Ercisli, hem Erzurumlu Emrah ile
Asik Senlik ve Simmani Baba “asik tarzi”nin biylk ustalariolarak tarihe gegmisler.

Son yuzyilda ozanlik gelenedi aydinlarca da itibar gorip, basta Asik Veysel olmak
Uzere bir cok yeni isim, ufkumuzda birer yildiz gibi parladilar. Onlardan birisi
NesatErtas'dir.

2012 yilinda vefat eden Neset Ertas, omrinin blyudk bir bolimi, ¢ozimsilz
caresizlikler, derin yoksulluklar ve onulmaz yalnizliklar icinde ge¢mis, gani gonulli bir
sanatcimizdi.2 Onun hayatinin, ozellikle ilk otuz yili, karnini doyurmak, toplum igcinde yer ve
yar edinmek adina sikintilar, cabalar, kirilmalar, bunalmalar toplamidir.

Ahmet Hasim, “Melali anlamayan nesle asina degiliz” diye ¢iglik atmisti. “Melal”,
derinligine ve genisligine bir hiiznin, ezen bir caresizligin ve yalnizligin insani teslim
almasidir. Neset Ertas, dizenli bir ilkogrenimi bile olmayan cilelerden cilelere savrulmus
bir ask adamidir. O, radyolarimizin, hatta televizyon kanallarinin uzun sire, “Mahalli
Sanatci” nitelemesiyle takdim ettigi, son otuz yilda, 6zginliugu ve 6zel oldugu kabul edilen
usta birsanatcidir:

Neset Ertas, su licagidan gercekten de, tam bir ustadir:

Sazi O'nun gibi calanlar ve calmak isteyenler, Neset Ertas’i bir usta sayarlar. Bu
basarisinin arkasinda, oncelikle babasi Muharrem Ertas, cevresindeki Haci Tasan, Cekic

Ali gibi yasayan ustalar ve “Abdal diizeni” denilen mizik anlayisiyla calip soyleyenler

1Sadik Kemal Tural, Tirk Edebiyati Profesori, Atatiirk Kiiltiir Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu E.(2000-2009) Baskani”

2 Neset Ertas’in biyografisi icin bk., Bayram Bilge Tokel, Neset Ertas Kitabi, Ankara ,2004.
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bulunmaktadir. Refik Basaran, Bayram
Araci, Emin Aldemir, Ahmet Gazi Ayhan ve
Nida Tufekci ile Ali Ekber Cicek gibi virtiioz
sayilan unlu altun tezeneler zincirinin son
halkasi Neset Ertas’tir. O, ic Anadolu asiklik
ve calgicilik gelenedinin tam bir ornegi
oldugu gibi, her yorenin turkisuniu de
ustaca calip soyleyebilen biricra ustasiydi.

0, baglamaya “abdal diizeni” temeline
dayali, fakat ara sesler elde eden ozel bir
diizen, hatta yeni perdeler ve tel ekleyerek
kendine 0zgu yapi kazandiran, bir usta SAZ
sanatcisidir. Tezene vurusu ise, gercekten
O’'na 6zguddur.

Neset Ertas, bir ses sanatcisidir. O'nun
sesi zaman i¢inde, hem sazi, hem soyledigi
ezgilerle ozel bir akort kazanan, biz
dinleyicileri cok etkileyen, yakici bir ses
tonuna evrilmistir. O'nun tizden pese dogru
bitlin araliklarda dolasabilme basarisini
ortaya koydugu turkulerini, bozlaklarini,
kirtk havalarini onun gibi soylemek,
seslendirmek isteyenler O'nu “usta”
saymaktadirlar. O, bir usta SES sanatgisidir.

O’'nun Uglncl ustalik yani ise, hem
bestesi kendisine ait olan, tirkd yakma,
ezgilendirme, hem de anonim nazimlari
havalandirma basarisidir. Turk dilinde
binbesyiz yillik bir ge¢misi varken,

Farsganin ‘'nagme’, Arapcanin ‘elhan’, Bati

dillerinin ‘melodi’ kelimesine yenilmis bir
kavram var: Ezgi/Ezgi. Halk agizlarindaki
‘ezgi’ veya ‘hava’ kelimeleri, nagme ve
melodi kavramlarinin karsitigidir. Halk
ezgilerinin ilk olusturuculari zamanla
unutulur ve o ezgi, o havalandirma
anonimlesir. Bundan dolayidir ki halk
muziginde besteci kavramindan cok,
ustaca icradan soz edilir. En biyuk ustalar
ise, kendilerine 6zgu havalandirmalar ve
ezgilendirmeler ile one cikarlar. O, hem bir
tirkiu yakma/ezgilendirme ustasi, hem de
havalandirma ustasidir. iki yizyillik
“Kopriden gectigelin” tiirkiisti Neset Ertas
tarafindan farkli havalandirilmis ve O'nun
okuyusuylayeniden dirilip yayilmistir.

Neset Ertas, gifte kendisine ait ise,
son dortlikte “Garip” mahlasini kullanmis,
bir anonim nazmi veya asik siirini begenip
havalandirmis, ezgilendirmis ise mahlas
koymamistir.

Anadolu ve Rumeli havalarinin her biri
“tirkld” genel adi altina toplanmaktadir.
Ancak bunlarin agit, bozlak, kocaklama
veya kirik hava formlari, her birinin altinda
da, tavir farkliliklarinin, makam
ayriliklarinin belirledigi cesitli
adlandirmalar yer almaktadir.® Ayrintiya
girmeden soyleyeyim: Anadolu ve Rumeli

ile Balkan ve lIrak-Suriye tirkilerinin

3 Turki/turku kelimesi oncelikle 4+3; 4+4; 4+4+3; 6+5 dl¢llerinden birini kullanilmasina, fakat daha cok ezgilerine gére cok farkli isimler alan;
Tirk soylu halklarda aydim, aytis, cir, yir, kosma, kosuk, deyis adlariyla anilan, muhtevasi ve/veya ezgilerine gore ad kazanan; hem bir nazim
turtinin, hem bir nazim seklinin genel adidir. Turkd, milli nazmimizin temeli olup kirki askin tavir; ezgi ve nazim seklinin toplayici ismidir: Ninni,
agit, kayabasl, zortlatma, kocaklama, oturak, sikidim, kirik, gelin aglatma/cikartma, askerlik (Canakkale, Yemen, Sarikamis, Kore, Kibris v.b.]
yayla gdcl, bozlak, divan, siirmeli, semah, kahramanlik, zeybek, halay, horon v.b gibi ezgilerine gore adlandirmalar yaninda, cesitli bélge, sehir
kasaba ve/veya agizlar ve ezgilendirmelere gére, Ankara, Aydin, Azeri, Arguvan, Barak, Besiri, Bingdl, Cankiri, Denizli, Egin, Elazig, Erzincan,
Erzurum, Karadeniz, Kerkiik, Kirsehir, Konya, Rumeli, Sivas, Urfa v.b “havasi”, “usuli” "nagmesi”, “mahnisi” gibi niteleyici adlandirmalar da

bulunmaktadir.
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notaya alinmasinin da, calgi bilgisinin de
yeterince arastirilmadigini vurgulamak
istiyorum.

Degerli davetliler,

insan, gunlik hayatinda, kalbinin
sesinden cok, aklinin ve hirslarinin
yonlendirdigi iliskilerin icinde yasamaya
mahkdm bir varlik. Duygularin, sefkat,
merhamet, ozlem ve askla yikanmasini -
nerede ise- onleyen bir hayat icinde yasayip
gidiyoruz. Ezme ve ezilmelerin, saygisizlik
ve ¢ozumsduzliklerin i¢ginde orselenen
iliskiler... Mutsuzluklarin bol oldugu
hayatimizda, duygularin incelmesini,
glzellesmesini saglayarak, bencilligi,
sevgisizligi ve tas kalpliligi onleyebilecek,
ritim ayari yapabilecek iki 6zel diinya var:
Siirve muzik.

Degerli davetliler,

Ses, dislincenin ve duygunun
bedenlenmesi, ses, i1sik disindaki en blytk
ve etkili enerji. Daglarin veya tepelerin
ustlerinde yahut yamaclarinda toplanmis
ve sertlesmis kar kimeleri vardir.
Rizgarin, yagmurun hatta glinesin eritip
yok edemedigi, nerede ise buzullasmis kar
kimelerini disiuniun, litfen. Bazi
insanlarin kalbi, boylelesir. Dag ve tepelere

yerlesmis o kar kimelerini harekete

gecirip altindakileri ortaya cikarabilecek
enerjinin adina “ses” diyoruz. O kar
kiimelerini “¢1§” halinde yer degistirerek
despotluklarina son verdiren bu enerjik
sese “¢iguk” denir. Genel olarak mizik,
ozelolarak da Turk halk muzigi, bir cigliklar
ddnyasidir.

Tirkiye'de, radyodaki kayitlara gore
yirmi bes bini klasik-sanat, kirk bes bine
yakini halk ezgisi GUFTELI eser yaninda,
bes binden fazla da sozsliz saz eseri
bulunmaktadir4 Bu sonug, soze simsiki
bagli yetmis bin mizik eserinin “¢ciglik”
oldugunun da delilidir. Bunlarin ezgileri,
besteleri, bunlarin havalari, en tas kalpli
insani yumusatir, sefkatin, merhametin,
muhabbetin, askin tam ortasina ¢ekip
getirir.

Turkistan’dan Avrupa’ya kadar dalga
dalga genisleyen, ritmi ve agizlari
farklilasan bir buyuk cigliktir, Tirk ezgileri.
Tirk lehgelerinin yasamasina da yardim
eden bizim havalar, bizlestirici ezgiler... Bu
cigliklarin, ezgilerin, havalarin, bestelerin
saz ustalari ve ses ustalari araciligiyla icra
edilmesi ise, duygularin ortak paydada
erimesini, bizim benzesip bitinlesmemizi
saglar.

Neset Ertas, her kiltir tabakasindaki

4 TRT, daha dogrusu Ankara ve istanbul Radyolari, ilk kurulduklari andan bu gline kadar, hem derleme-arsivleme, hem egitme- istihdam etme,
hem de dogru icrayr koruma adina ¢ok énemli islevler Gstlenmistir. Klasik sanat ve halk mizigimizin korunarak yasatilmasina en eski iki
radyomuzdan sonra, Izmir ve Cukurova radyolari, daha sonra da ayni anlayisla diger radyolarimiz tistlendi. Basta Muzaffer Sarisézen olmak
lizere bu konuyu hayatinin amaci yapan insanlari rahmetle ve minnetle aniyorum. Tiirk Universitelerindeki dncelikle miizik ve etnoloji, sosyoloji,
sonra da halk bilimi, Tirk dili ve edebiyati ve tarih bélimlerinin Tirk miziginin, ¢algi, ezgi, icra konularinda yeni ve 6zgiin calismalar yapmasi
gerektigini vurgulamak istiyorum. TRT'nin de tniversitelerle isbirligi yolu ile notaya alma ve calgi bilgisi islemlerini bir biiylik proje halinde

baslatip siirdirmesi gerektigi aciktir.
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insani sarip sarmalayan bir ses ustasi, bir
saz ustasi, bir beste, havalandirma ve
ezgilendirme ustasi idi, O'nu rahmetle
aniyorum.

Alti yil 6nce kaybettigimiz, “abdal” (5)
geleneginin bu altin oglu hakkinda, iki
doktora, on bese yakin yakin bilim
uzmanligi tezi, yize yakin onunla iliskili
makale ve iki bagimsiz kitap yazildigini
soylemeliyim.

UNESCO Milli Komitesi'nin anlamli
kararini da, TBMM'nin, Kirsehir Ahi Evren
Universitesi ile Valiliginin kadirbilir tutum
ve davranislarini da, olimu udzerine Devlet
yetkililerinin samimi ilgilerini de,
saygilarimla kutluyorum.

Bu glzel toplantinin gerceklesmesini

saglayan Inonii Vakfi'nin baskani Sayin
Ozden indoni-Toker Hanimefendi'yi,
ANACEV Baskani Sayin Ayla Hatirli
Hanimefendiyi, bu konulardaki duyarliligini
bildigimiz Adabeyimiz Sayin Ayhan Simer
Beyefendiyi ve Devlet Opera ve Balesi Genel
Mddurligi'nu saygiyla selamliyor ve
alkisliyorum.

Siz seckin davetlileri saygilarimla
selamlamaktan, sozlerimi Neset Ertas’in
bir tirklisinidn dortliguyle

tamamlamaktan mutluluk duyuyorum:

HERAN GOZUMDE PERDESIN
NERE BAKSAM SEN ORDASIN
MEVLAM AYRILIK VERMESIN

GOGDE UCAN KUSA LEYLAM

5 Yirmi dort Oguz boyunun herbirinin altinda oymaklar, onlarin altinda da Tirkmenlerin “taypa” dedigi alt gruplar vardir. Turklik'e iliskin
kavramlar, bunca devlet ve 6zel Uiniversiteye ragmen yeterince arastirilmis degildir. Abdallar konusu 2018 Kasim ayinda cikacak olan Tarihten
Destan Akan Duyarlilik adli kitabimin altinci baskisina ekledigim yazilardan biridir.
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sigir kuyrugu da derler
yol boyunca sari sari
dagi, ovayi siisler

toz icinde yapraklari

kimseye yiik degil
kendi topraginda
kardesleriyle soylesir
giin uzar, aydinlanir

arilarin kondugu dem
bir senlik baslar

bal 90z, cicek tozlari
gelene kapisi acik

kurudugu vakit sorma
yandiginin resmidir

kiil olup savrulan hatira
¢oban atesine yakit

tenha yerde a¢ip solan
bozkir ¢icegi yalangi
bozkir giizeli yalangi
ah, goresim geldi

Mart 2020

€ Murat SOYAK
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SAYGI DURUSU

Yiiziinii hangi aynaya odiin¢ verdin

Kelimeler ruhsatsiz bir silah gibi duruyor dilinde
Gozleri bir hudud kapisi gibi acilirken suskunlugun
Bilir misin her hirsiz iyi bir ¢ilingirdir aslinda

Yiiriiyen kadavralardan sevgi bekliyoruz

Biitiin takvimler ¢ikmaz ayin son persembesini
gosteriyor

Yanls iliklenmis insanligin ilk diigmesi
Simdi gomlekler hep onden yirtiliyor

Kiiciik diisme korkusu biiyiitmiiyor insani
Biitiin elbiselerin kumasi aynidir burada
Bir jeopolitik konumu yok mudur giiliisiiniin

Ne zaman gorsem kalbim bir dakikalik saygi
durusuna gegiyor

Kafesine asik olmus kuslarin gezegeninde
Ka¢ gram gelir bir insanin ruhu

Diinya panayirinda yeni birsey yok

Bir ahrazin ana dili nedir sdyler misin?

€ Mehmet BAS
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BAZI ETIMOLOJIK SOZLUKLERIN
TURK DIiLINE VERDIKLERI ZARAR
(Tietze-Eren-Nisanyan-Emiroglu Ornegi)

Prof. Dr. Tuncer GULENSOY

Bazi Tirkce kokenli sozciklerin
Tietze, Eren, Nisanyan ve Emiroglu
tarafindan Rumca, Yunanca, Ermenice,
Slavca, Cince, Sogutca, Toharca, Farsca,
Arapca gibi dillere baglanmak istendigini
asagida verecedim orneklerden

goreceksiniz.
Bu etimolojik sozluk yazarlarinin

disinda, hicbir sozlik yazmamis ya da
yazimina ortak olmamis bazi Turkologlar
da TURKCE kokenli bazi sozciikleri, israrla,
baska dillere baglamaya calismaktadirlar.
Mesela, hayatinda hi¢c Sinoloji egitimi
gormemis, eski (klasik] ve modern Cince
hakkinda hicbir bilgisi olmayan, klasik Cin
ideogramlarinin anlamlarini bilmeyen bazi
kisiler ile Sogutc¢a, Toharca, klasik Farsca
ya da Arapca bilgisi olmayan kisiler ve en az
500 yil Tirk hakimiyeti altinda, Tirkler'le
birlikte ayni sehirlerde ve hatta ayni
mahallelerde birlikte yasamis Anadolu
yerli Rumlari ile Anadolu yerli
Ermenileri'nin dillerinin Tlrkce
kelimelerin fonetik ve morfolojik yapilarini
nasil dejenere ettiklerinden haberi
olmayan bazi Turkiyeli Turkologlar,
TURKCE olduklari bilinen bazi kelimeleri

Rumca, Yunanca ya da Ermeniceye

baglamaya ¢alismislardir.
Yahudi asilli Avusturyali dilci Andreas

Tietze ise, yazdigi makaleler ile etimolojik
sozliginde pek ¢ok Turkce kokenli
kelimeyi Yunanca, Rumca, Ermenice,
Farsca ve Arapca gibi dillere baglamayi

tercih etmistir.
Yine Yahudi asilli bir dilci olan

Amerikali Robert Dankof da “Tirkcedeki
Ermenice Odiing Kelimeler” adli ingilizce
makalesinden baska “Ermenicedeki
Tirkce Odiing Kelimeler” Uzerine hicbir

arastirmayapmamistir.
Sevan Nisanyan, Istanbul’da dogmus

biryerli Ermenivatandasiolup, asil mesledi
turizm isletmeciligidir. “Sozlerin Soy Agacl.
Cagdas Tirkcenin Etimolojik Sozlugu”
(istanbul 2002, kiiciik boy 543 S.) adli
kitabinda pek cok Tirkge kelimeyi
Ermenice ve Rumcaya baglamaya
calismistir. O sozlugun, Turkce kelimeler
acisindan, hi¢bir giivenligi yoktur; pek cogu

yanlistir.
Kudret Emiroglu adli, Tirkolog

olmayan bir kisi de “Trabzon-Macka
Etimoloji Sozlugu” adli kitabinda (Ankara
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1989), 15. Yizyilda, Fatih Sultan Mehmet
Han tarafindan, tarihin copliglne
gémiilmis “Pontus Rum imparatorlugu”
zamaninda yore agizlarina girmis bazi eski
Rumca kelimeler tGzerinde durmus; Tirkce
kokenli pek cok kelimeyi de Rumcaya
baglamak icin zoraki etimoloji denemeleri

yapmistir.
Hasan Eren, Bulgaristan’da dogmus
Turk olup, Macaristan'da Nemeth gibi
dilcilerden dersler almis, uzun yillar
DTCF'nin Turk Dili ve Edebiyati Bolumunde
“Turk Dili Tarihi” dersleri vermis; benim de
iki yil bilgisinden yararlandigim ve TDK'nda
18 yil Bilim Kurulu uyesi olarak birlikte
calistigim hocam idi. Ama ne yazik ki, eski
makalelerinden olusan kelimelerin
cogunlukta oldugu “Turk Dilinin Etimolojik
Sozlugu” (Ankara 1999) adli eseri, giivenilir
bir Turkce sozliuk degildir. Pek ¢ok Tirkce
kelimenin etimolojisi Uzerinde kendi fikir ve
goruslerini belirtmedigi gibi, yabanci
dilcilerin goriuslerini benimseyerek

Turkolojiye hizmet edememistir.
Tuncer Gilensoy tarafindan 2 cilt

halinde hazirlanan “Tirkiye Turkcesindeki
Tirkce Sozcuklerin Koken Bilgisi Sozlugu”
(Ankara 2007, 2011, TDK vyay.) adli eseri,
Tirk dili kltdrd alaninda buyuk bir boslugu
doldurmussa da, ne yazik ki, 3. baskisi TDK
tarafindan “Yayin Kurulumuz tarafindan
basilmasi uygun bulunmamistir” (TDK
Baskani-Mustafa Kacalin] gerekcesiyle
yapilmamistir. Bu eserin 3. baskisi Bilge
Kiltdr Sanat yayinlari arasinda, 2017
yilinda, Istanbul'da yapilmis, bu arada bazi

dizgi hatalari dizeltilmis ve bazi yeni

etimolojigoruslerine de yer verilmistir.
[Bu sozligin 3. Baskisi yapilmadan

once, DTCF'de, Firat Universitesinde,
Erciyes Universitesinde hocaligini yaptigim
ya da YL ve Doktora sinavlarinda juri uUyesi
olarak bulundugum ya da YL ve Doktora
yoneticiligini yaptigim, Prof. Dr. Hatice
Sahin, Prof. Dr. Vahit Tirk, Prof. Dr. Zeki
Kaymaz, Prof. Dr. Ahmet Buran, Prof. Dr.
Nevzat Ozkan, Prof. Dr. Mustafa Oner, Prof.
Dr. Giirer Giilsevin, Doc. Dr. Canan ileri gibi
Turk dilinin ustalari da sayfalari yeniden
gozden gegirerek dizeltme ve eklemelerde
bulunmuslardir. Hepsine bu goz nuru

emeklerinden dolayi tesekkir ediyorum].
Turkiye'de yazilan ve yayimlanan

etimolojik sozlikler bu kadardir. TDK'nun
benimkinden baska biryayinida olmamistir.
Yalniz, bazi Turkolog meslektaslarim, bazi
Tirkce kokenli kelimelerin etimoloji
denemelerinde bulunarak, beni
elestirmisler, kendi goruslerini kabul
etmemi istemislerdir. Ben, bu vesile ile
daha o6nce yaptigim etimoloji
denemelerimin arkasinda durdugumu,
yalniz “YOGURT” so6zciigiinin etimoloji
denemesini (G- = uyu-) fiiline baglayan
torunum, Firat Universitesi'nden Dr.
Gokgen Durukoglu'un goriusinu de kendi
gorudsimin yanina koydugumu belirtmek

isterim.
Asagida ornek olarak verdigim bazi

Tlrkce sozciklerin, Tietze, Dankof,
Nisanyan, Eren ve Emiroglu tarafindan ne
durumlara getirildigini, hangi yabanci
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dillere baglanmak istendigini goreceksiniz.
Onlarin yaptigr degerlendirmelerin
bitininu gorebilmeniz i¢in benim
s0zlUgumu bastan sona dikkatle okumaniz
gerekecektir:

alacik ‘Calipirpidanyapilmis kuliibe’
=*alacu (Uygr, DLT)

& *ala'yarim’ +acik ‘'yarimacik’
Clauson: & alinti.

Doerfer: & olu birdilden alinti.

Eren (TDES, 7): &? Kokiinl bilmiyoruz.

alciAlgitasl’

& ET algig; Cag. yalgu

Tietze (TETTL, 146): ‘Fakat yabanci bir
kelime oldugu muhtemeldir.” (Cince??)

Eren (TDES, 8): Kokenini bilmiyoruz.

Nisanyan (SS, 34):al¢i=ET.? alcig

ali¢ 'Yabanibir meyve tird’

& OT. alug ‘seftali’ (DLT)

Dankof (ALT, 6): & Erm. aloc
Clauson (ED, 128): & Fars. ald
Tietze (Pers 138/8): & Fars. ald +ca
Eren (TDES, 8): & ?

arpa ‘Arpa’

=arpa (Uyg., DLT) & *arp(/b)+aly]
=Mog. arbay (Kwb.)

Nemeth (Csoma Arm. 92, s.1, not): &

Hind-Avrupadillerinden.
Clauson (ED, 198b): & Toharca
Dimitrieva (ST 2, 1975, s. 23): & Farsca.

avlak ‘avlanilanyer’

& Tl av+(& ab) la-k

Eren (TDES, 25): YOK

Nisanyan (SS, 52): YOK

Ch. Cymonides (1973, no. 23): & Yun.

avli=EYun. avlu.

bacak ‘Bacak’
& OT. bag ‘bag, digim’ +cak ( = bacak

- bacak])
V.G.Egerov (1964, 158): & Fars. pa

‘ayak’ +Tl. -acak ‘kiciltme eki’
Sevortyan (1978 I, 25-26): & Evenkice:

bacaka ‘catallasmis agag’
Rasanen (Vb. 54 a; 377 a): & Fars. pay +

ca(k'yraciklayamamistir)
Eren (TDES, 31): & Farsgadan alindigi

anlasiliyor.
Doerfer (TDAY 1980-81, 5): & Fars.

paca ‘hayvanayagi’ +k(?)
Nisanyan (SS, 55): bacak < Fars. pacak
‘hayvan ayagi, paca’

bal ‘Bal’

& 0T bal (DLT) = bal (Kipg., 0§uz)
Ramstedt (JSFOu 47, I: 34): Cin. *pat
Eren (TDES, 34): "Yaygin bir inanca

gore, Turkce bal eski caglarda Hind-Avrupa
dillerinden alinmistir. Hind-Avrupa karsiligi
olarak Latince mel bicimi gosterilebilir.)

bala Yavru, cocuk’
= OT. bala ‘Kus ve hayvan yavrusu’ (DLT)

& béla'yavru, cocuk’ (T.Tekin)
Eren (TDES, 35): YOK
Ch. Cymeonidis (1973, no. 159): & Yun.

palladin ‘bebek, hayvanyavrusu’

barak Tuylu kopek’

= OT. barak (DLT; eski Kip¢.) ‘cok tiyli
kopek’

R. Dankof (CAJ 25: 102-117): &
Farscadan alintidir. Avesta: bar- ‘to ride’;
EFars. asabara

‘rider; horseman’, Sogd. B'r'k = B'ryh
‘ride’; Saka: bargya ‘rider’, baraa [ &
*haraka);
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Pehl. barak, YFars. baragi ‘horse’
NOT: DLT ve eski Kipcakca da ‘tiyli

kopek”anlamina gelen BARAK s6zcugund,
Dankof'un ne hallere getirdiginin

fotografiyukaridadir.

barcin ‘Ipeklikumas’

=0T barc¢in (DLT)

EREN ve NISANYAN'da YOK.

Rasanen (Wb. 63): & EFars. ebresim
Clauson (Ed 357-58): & EFars. abrasim

bars ‘Pars’

=ET. (Eleges Yaziti, 9: blarls yil)

=0T. bars - pars (DLT)

EREN ve NISANYAN'da YOK.
Ramstedt (1935:35): <& Yun. pardos;

Bang: bars & bar+is ‘'vasak’

Clauson (EDPT 368a):& Fars. pars
Doerfer (TMEN II, no 685): ET. bars’in

kokenihentzaciklanamamistir.

bastik ‘Dut ve kayisi pestili’
& Tu. bas-ti+k (An.agl.: bastik, basdih,

basdik, basduh, bastih, bastuh)
Dankof (ALT 604): & Erm. pastel [ &

Rum. pastilos (ALT 8., s. 604; Eren TDES, 41)

bastirma, pastirma ‘Basti, pastirma’
=EAT: basdurma.

& T, bas-tir-ma

G. Mayer (1893, s. 57): & Yun. pastéma

‘salamura’

Nisanyan (SS. 346): pastirma - ? (Yun.
pasti ‘bulama’ sozcugiyle iliskili olmasi

glcli ihtimaldir)

bayat ‘Eskimis, taze olmayan’
=0T. (KB) bayat ‘kadim’ (Tanri)’
& 0T . baya ‘azonce’ +t

Tietze (Ar. 317): & Ar. b&'it, Sur. béyet,

Fars. bayat
Nisanyan (SS, 62): bayat - Ar. bait (fa.)

‘geceden kalan, bayat’, bayat & byt
‘geceleme,

yerde kalma’ [ BEYIT

bayindir ‘Mamur; zengin, giicld’

& ET bay+u+n+dur

Tietze (TETTL, 296): & Fars. payanda

veya payandar ?

bayir ‘Kiclk yokus’
& ET *bagir [= OT. ya bagri ‘yayin orta

yeri’ (DLT]]
Nisanyan (SS, 62): bayir - Ar. bair

‘islenmeyen toprak?2, yaban & bwr
bayram ‘Milli ve dini bakimdan 6nemli

olan kutlanangunler’
=0T. beyrem - badram -bedrem (DLT)

& badram
Clauson (EDPT, 308a): & Fars. badram

Sevortyan: & * bayir
Nisanyan (SS, 62): & ? = Fars. bedh-

ram ‘siislenmis, slisli, mesire yeri’
bazlama = bazlamac¢ = bazlambac vb.

bicimleri ‘Kalin agilmis yufka ekmegi’

& baz ‘'yansima’ + la(m)-balg) (& lama

as)
Nisanyan (SS, 63): bazlama - ? Yun.

maza ‘ekmek hamuru’ & EYun. massein
‘hamuryogurmak’
Eren (TDES, 45): & * bazi - pazi ‘hamur
yumagt, yufka’
Tietze (TETTL, 2987): baz kimya

terimlerinden ‘esas’ +mac
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bilegi ‘Bilegi’

=ET. (Uyg.) bilegii - OT. bilegii (DLT)

& bi'bicak’ +le-gl

Emiroglu (TMES, 56): Bk. Pleki
Yunanca plaka 'ylizey, satih, diiz’)

(Eski

bogaca - pogaca ‘Icine peynir, kiyma vb.

onularakyapilan birturcorek’

& bog ‘bohca’ (DLT) + (alca

Eren (TDES, 336): pogaca ‘Yerel
agizlarda bohc¢a olarak da geger. Bu
biciminin halk Etimolojisi yoluyla olustugu
anlasiliyor. Balkan dillerinden alinmistir.
Blg. pogaca; Srp. podaca. Slav dillerine
Venedik Italyancasindan gectigi anlasiliyor

(fogaccial.

Nisanyan ((SS, 72): bogaca / pogaca - It.
focaccia ‘'kilde pismis kicik ekmek’ &
OLat.

focacia & Lat. focus ‘ocak, ates’

Tietze (TETTL, 364): & it. focaccia.

car, car ‘Cagri, tellalile duyurma’

& Mog. car (G. Doerfer, ED, no. 146):

carci ‘tellal’
R. Dankof (no. 448): & Erm. car, &

EErm. car, ‘cagri’'[ & Mog.'dan olmalidir].
AYRICA: ¢ilbir, ciliz, cibre, cicikle-, cop,

cucuk sozcukleri de Ermenice, Yunanca ya
da Fars caya baglanmak istenmektedir.

inci: ‘inci’

& ETylelncd, ylilnci (KT)
=EUyg. yencd, yincy, dnci;

=0T. cincu, yincd, yincd, yincu

=(Cag. in¢d, ingi

=0guz-Kipgak: cincl
=Harezm:yingl/ylncl/yingi

=Mog. (KWb. 208]:ince - inci

Inci sézcligl, Clauson, Gabain, T.

Tekin, O.ESertkaya'ya gore Cincedir.
Hamilton (IKPH, 233): Ti. = Cin. cen-
cu; the:n zhu (Eski Cin: tcien/ cin {TDA, C.IV,
s.135}, *cjin-cjoui ‘gercekinci’)
Bu konuda bk. Alimcan Inayet’in

makaleleri..

Gorudldigu gibi daha onlarca Tirkce
sozclk, Eren, Tietze, Dankof, Rasanen,
Emiroglu vb. sozlikculer tarafindan
Ermenice, Yunanca, Rumca, italyanca,
Farsca, Arapca, Cince vb. gibi dillere
baglanmak istenmektedir. Fakat, bazi
sozcuklerin kokenleri icin de [.... Oyle
oldugu saniliyor; ....gelmis olmalidir; ...
geldigi kabul ediliyor.) gibi cimlelerle

“kacamak giiresilmektedir.”

Eren’in “Tirkgenin Etimoloji S6zligu”
adini tasiyan kitabinda pek ¢ok Tirkce
sozclik ‘'madde basi” olarak vyer
almamakta, bu yizden de kokenleri

hakkinda bilgi de verilmemektedir.
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LIYAKATSIZ SAIR
VE KELIMELER

stslenmis yildizlarla gece

akin akin isiltilari sehrin

fener alaylar dizenliyor

ugrak tutmus gindonimu zamani
raksa durmus ay dere boyunda

eglenir donerek kendi ¢evresinde

sUzulur bir o yana bir bu yana

ak gerdanda gl agar

feyiz alir adsiz sair kahramaniyla
uslanmaz kelimeler dizelerde
rahibe manastirindan gun 1511

ebediyete tasir aydinligini

segiriyordu gozlerimde bahar
anisi yagmur kacamagi

fersah fersah rahvan surer ylurek
ulu guin diste gerceklesirken
rakip ¢cikmazsa uzun maratonda

engeller dar olur ne gece ne gline

cenneti mustular gizler
egreti kelimelerde gizli
mehtabi karsilamaya durmus
alacakaranlikta yari uykulu

liyakatsiz sair ve kelimeler

@ Cemal KARSAVRAN

ACILAR VE
DUSLER
yalnizlik
keder

agir depresyonda gtller
collerde oksuz kuslar
dislanmis sincabin siiri
karanlikta aglayan serce

tut desem
tutar misin elimi anne ?

olimu anlatan bir dize
soktu yuregimi
bilinmez nerede sevgililer

kanadim

kirildi eylul yapraginda
dallarda dzgun martilar
camur icinde Umitler
hazin bir gecede
aglayan talihsizler

gelmez o guzel safak
hidsrana gider yollar
icimde bir olu sair

uzakta butun dusler

distim bir cehenneme
yol belli degil

insanlar kotu

ciglik ¢cigliga bulutlar
gozlerim kan canagi

tut desem
tutar misin elimi anne ?

@ Nihat KACOGLU
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OYKU:

KACAN ADAM

Osman AYTEKIN

Bazen kacmali. Hayatin boyle disindirdici oluyor. Boyle disindirmesi de
mecburiyetten. Her seyden ama her seyden kagmali. Esasi da kendinden kagistir.
Kendimden mi kaciyorum? Bu soruyu zamanla soruyorum. Cevabini veremedigim anlar
oluyor. Zor olsa da. Kendinden veya kendimden kacis nice bilinmezlik anaforunda ne
ziyalarvururesrarliizlere. Yizler solgun, mahzun, mahcup ve nedamet duygulariyla herc-
Umercolsada...

Kendimden kacisin alemeti farikasivardir. Oyle kacanlar vardir ki géremezsiniz. Ben
de boylesi kacislarda gorinmezim. Goriinmez kagislar iyi oluyor. Bir kiymetin oluyor. Bir
gun ortaya cikiyorsun 6zlenmis olarak. Ama bazi kaganlar gorinmezler de. Cinkd uzlete
cekilmislerdir. Gorseniz de fark edemezsiniz. Sanirsiniz ki karsinizdaki bir adam degil
adeta bir kiilcedir. Gozleri cok derinlerdedir. Oyle adamlar gérmiisligiim vardir. Cok derin
bakan. Derin adamlar gibi. Bilgili. Alim sanirsiniz. Arif griirsiiniiz belki de. Az konusan ve
cokca susan. Agizlari cok az hareket eder. Kimileri de meczup sanir. Arada bir mabetlerde
yiiregin en derin bir mutena késesinden bir ah gekercesine “Allah!..” cekerler. Iste 0o anda
vaaza cevrili bakislarin pur dikkati veya cennet cehennem arasinda sirat-1 mistakimi
gecmeye calisan ademlerin ruh-i mucerretligi bir lahzada ve adeta derin bir uykudan
silkinenlerin halinitasvir eder.

Cocukyaslarda Torball...

-Torbali Camisi?

-Evet Torbali... Orta Anadolu’da Aladaglar’a sirtini dayamis bir Selguklu sehrinde
torbali sokaginda bir cami... Bucamide gormustim oyle biradam. Bir garip adamdi. Vakit
bir Cuma hutbesiydi elan. Yuzlerine nerdeyse gecenin matemi ¢cokmis gibiydi. O cezbe
halindeki sarsilis sanirsiniz ki gayya kuyusundan bir ¢cirpinistir. Pek sonralariidrak ettim o
halleri.Yillar sonra o halleriidrak edemeyenve buna akil erdiremeyenlerle de karsilastim.
Bitin mesele inanmak gerceginde oldugunu o miphem dudak kivirislarinda gormustim.
Meczup kilikliadamlara fazla sokulmamak gerektigini ge¢ de olsa kavradim. Cinkd nasil
davranacaklari, nasil hareket edeceklerini kestiremiyorsunuz. Meczup... Bazilarina gore
de deli. Ancak deli miveli mioldugu da baslibasina bir muamma. Tanidigim pek ¢cok deliler
vardir. Bazilari hayatta degiller. Vakti zamaninda beni korkutmuslardi. itiyatli olmakta
yarar var. Delilerle de zamanla karsilasirim. Beklenmedik bir anda karsiniza ¢ikiyorlar.
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Yakin zamanda yine biri onime cikti.
“Fotografimi ¢cek!” Dedi. Baska sansiniz
yok. Ben de ¢ektim. Yoksa kurtulamazsiniz.
Bu baska tiur bir deli idi. Deliler turlu tarld.
Sakin olanlaridavar amaya cevval olanlar!
Ne yapacaklari belli olmaz. Cetin ceviz
delidir. Onu cenazelerde gormek istemem.
Cenaze namazi yaklastikca halden hale
girer. Pek acayip sesler cikarir. Gozlerine
bakarim ve o deliye meftun olunanlarin
oblr alem dair ahvallerinden bir parca mi
gosterilir, bilinmez. Arasatta mi kendini
gormektedir, mechul! Bilemiyorum artik.
Delilik icinden cikilamayacak kadar derin
ve ulviyetle deiliskisiolan bir hal.

Fakat yine de su kag¢is mevzuna fena
takmis durumdayim. Evet kacgis. Hem de ne
kacis!.. Hayatta istenmeyen ¢ok seyler var.
Ama gerceklerle de yluzlesmek
zorundasinizdir. Istesiniz de kacamazsiniz.
Ve belki de bir kagisla baslayacak butin o
sihirliyolculuklar...

Pek ¢odunuzun ve filhakika
cogumuzun kacmak icin sebepleri vardir.
Fakat kagislar hayatlarimizda hep farkli
tezahir etmistir. Bu haliyle yani bir
anlamda asli huviyetine birinemeyen
ahh..bu kacislar bizlere higbir fayda
saglamadilar. Bu ahval oyle de devam
edecektir.

Sebepsiz kacislar... Ufak tefek gonl
agrisi, kafa bulanikliklarinin deprestigi o
kacislar. Yok, yere kacislar. Bos kacislar.
Hayatimiz alabora olmusken en iyi bir yol
olarak kabul gormeye alisik oldugumuz o
kacislar. Ama herinsanin kacisinin saikleri
farklidir. Hepsinde de mechul umutlar
vardir. Daha iyisini gorme, yasama istegi,
sevki... Ve birde hayal kirikliklari.

itiraf etmeliyim. Benim de kagislarim
oldu. Hatta itiraf etmeme gerek de yok.
Gondl rahatligiyla ifade edebilirim. Birkac
kacisim oldu. Her kacis deneyimleri
tasidilar hayatima. Uziilsem de, aci ceksem
de hayatimin kagislarinin muhakemesini
hala yapmaktayim. Bazilari bana yol
gosterdiler. Hayatin en onemli dersini
verdiler. Bir o kadar da benim ig¢in
sarsilmaz oldular. Yerine gore saglam
dostluklar tesis ettiler. Geriye baktigimda
yilarca omuz omza oldugum dava
arkadaslarimla yollarimizin bazen sekteye
ugradigr da oldu. Dava arkadaslari. Evet,
dava arkadaslari. simdilerde anladim ki
her sey bosmus. Koca bir yalanmis.
Nedamet, pisman bulutlarinin gozlerinde
sakliymis. Cok ge¢ anlamis bulunuyorum.
Yine de dava neticede, irtibati her ne kadar
koparmasak da. Ancak gercek
dostluklardan bazilari yan yana
olduklarimdan daha bir kavi oldular. Kisa
bir zamanda olusan o siki arkadasliklar
kuvvetli birer dostluklara donustu.

Bazen bir kacis kac¢inilmaz oluyor.
Bunun idrakindeyim. Fakat o kagisin veya
kacislarin tahlilini yapmaktan mahrum her
kim olursa olsun bazi 6nemli ipuclarini da
kacirirlar. O bakimdan hayatim/iz/daki
kicUk blylk detaylarionemsiyorum.

Insan bazen bu dlemde adeta
bogulacak bir istirap halinde hissediyor
kendini.

Bogulmak... Arafta kalmaktan yine
yeddir. Her ne kadar c¢evrenizdeki
insanlardan, araclardan, binalardan,
seslerden, dumanlardan... Dahasi boguk,
sikici glnesten, aci riizgardan, sert
soguktan, bunaltan terden, aritilamayan
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kirden, inat¢i pasaktan kurtulamasak da...

Yerine gore havsalamizin alamadigi
diuslince girdaplarindan kacis!...
Yenilenemeyen ruhumuzdan, farkli
bakislar sunamayan daima soluk
benizlerimizden kacis, daimakacis!...

Kagis, kacis da peki nere varis? Kime,
nasilbirvaris?

Hakikat su ki dalgalar rihtimi
doserken, sahilleri yalarken de mecburi bir
istikameti vardir. Kic¢uk sehirlerdeki o
malum caddeler gibi. Ve hayatta higbir sey
sebepsiz degildir. Basarili veya basarisiz da
olsa kacis ve kacislar da.
* %k %

Bazen Uzerim/iz/e, bize ait olan ve
olmayan ne varsa yuk oluyor.
Yoruluyorsunuz. Yoruyorlar sizi. Tanidiginiz
veya tanimadiklariniz. O anda oldugunuz
yere kendinizi birakmak istiyorsunuz. O
anda onunuze bir kapr aciliyor. Bikkinligin
ve tikenmisligin davet edildigi bir kapi.
Boyle durumlarda ne yapar? Elini yluzunu
mu yikar veya abdest mi alir? La havle
cekerek... Kendini tiketen ve tikenmisligini
géren o kadar cok insan var ki. Inan¢
depresyon anlarinda bazen ise yarar. Ancak
bazi zamanlarda da degil. Zira inandigi
halde hayatina son noktayl koyanlar da
oluyor. En yiiksek binalara cikanlar... insan
yorulur be cikmaktan. Sonra da tabi
dizlerinin bagi ¢ozuliyor. Biri, “ne olur gel
atlama! Bak hayat glzel...” falan dese de
kime laf anlatirsiniz ki? Adam cikmis bir
defa. Oliim korkusunu yenmek giic olsa da.
Yine de aklini kullanmak en sagliklisi
olanidir. Pisipisine obir aleme gitmenin bir
alemi yok! Saka degil bu; olim! Kim
korkmaz ki? Bazilari kendinden,

anasindan, babasindan, kardesinden,
cevresinden bikanlar da var. Hatta butun
insanlardan. Bir care iste o anda basliyor.
Kafada bitiyor alem. Birakiyor kendini o
korkulasi olime. Tabi artik yenmistir,
yenmislerdir korkuyu, korkulari. Ve
korkulan oluyor ve siginiliyor. Korkuya.
Olime. Soylemesi benden, bu gibi hallerde
kacis bir can simidi gibidir. Gibi degil bir
vakia, bir gercek. Sonrasiise bilinmezlik.

Kacisin zamani yoktur ama sebepleri
vardir. Kagisin odak noktasini siikdn temsil
eder. Rahat, huzur. Bir baska anlamiyla kafa
dinlemek. Ah keske ben de kafami
dinleyebilsem. O kadar kargasa, dert ve
izdiraplarin arasinda. Bir an da olsa
soluklanabilsem. Olmuyor iste. Sikiyor,
sikillyorsunuz. Fakat bazen bu da yetmiyor.
Birini gormek istiyorsunuz o anda.
Sevdiginiz veya sevmediginiz. insan
sevmedigi, katlanamadigi bir insanla uzun
zaman sonra da olsa karsilastiginda neden
ona sarilma ihtiyaci hisseder. Ah bu sevgi!
icimizdeki depresen sevgi yok mu ya... Hep
ondan. insan icin bu davranisi
¢ozimlemenin farkli yollari vardir.
Nedenleri de... istemedigimiz de ¢ok seyi
yapityoruz. Bu hali de oyle gormeliyiz
diyelim. Bir de sevdiklerimizle bulusmak
icin kacis vardir. Cok hikayeler geliyor
kulagimiza. Goruyor ve bazen tahmin de
edebiliyoruz. O kacislari. iste burada
kacisin bir odak noktasi vardir! Sevmek
elzemolan bir sey!

Insan en ¢ok yakindakileri sever. Ruhu
kararanlara sorsaniz hic de dyle degildir bu
duygu. Ama yine de sevme durtisu hayata
baglanisin, var olusun bir sonucudur. Kendi
hayatina girenleri. Ailesi, ¢ocuklari, anne,
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baba, akraba, arkadaslar, dostlar. Bazi
dostlar vardir ve uzaktadir insana. Gormek
ister ama gorulemez. Uzaktir varilamaz.
Ulasilamaz. Bazen ulasildigi da olur. iste o
anda o dostluga dokunursunuz. Mutlu
olursunuz. Ah ne guzel bir mutluluk oyle!
Mutluluk her an i¢in hazir beklese de size
kavusmak cin, sizhazir olmaz, olamazsiniz
dostlarim... Yakinda veya uzakta olan
tanidiklar da sizin devaniz degildir cogu
zaman. Eger icinizde insan sevgisi varsa ve
her seyi herkesi sevebiliyorsaniz sizin icin
kacisin bir anlami kalmamis, demektir. O
halde kagmaktan kagin!

Sevgi dedik ya iste o sevgi ya sizin
kagisinizi hizlandirir veya aniden durdurur.
Cunku oyle olgun duruslu bir yuz
gorursinitz ki o anda bdtun dertleriniz
sona erer. Ohl... Bu durum nadir olsa da
baskalarinin mutlulugunda ucarsiniz.
Empati bile kurarsiniz. Dileginiz
gerceklesir. Konusmak istersiniz.
Konusunca rahatlarsiniz. Fakat bir
konusabilseniz Uzerinizdeki butun yukler
kalkacaktir. Tanimadiginiz biriyle durduk
yere bir muhabbete giremezsiniz. Ama iste
Allah sizi konusturmasa da karsinizdakini
konusturur. Soz alan kisi saygiyla bakar
size. Sozcukler agizdan bal Ulkesindeki
insanlarin sevgisince akar. Hayatin hazzina
edebi ve ebedi bir yolculuga c¢ikarsiniz.
Yolunuz cabuk biter saatler ayriliklari
terenniim etse de. Insan hayatinin en mutlu
anlarini yasadigr anda saatlerin,
dakikalarin durmasi ister mi, ister adeta.
Pek az da olsa benim hayatimda da benzer
durumlar oldu. Mutlu oldum. Siz de mutlu
olun. Mutlu mu olamiyorsunuz illaki bir
sebep bulun. Seviniste!

Kagis insani mutlak suretle en iyi ve en
guzel yere goturmelidir  Bu dogru. Ama
nereye? Insanlar hep ya kotiilere diisiiyor,
disuruliyor ve goturuluyor. Kaciriliyor.
Sahiden de. Bu kacislarda aracilar da
oluyor. Birini birine kagiriyor. Elin adami bir
birlerine uyarlar mi diye distinmuyor bile.
Planiyapiyor ve kaciriyor. Akil alir gibi degil.
Tek tarafli halt etmenin baska bir yolu iste!
Hayatimizda isteyerek ve arzu etmeyerek
bir yerlere variriz. Yillar boyunca ne
istedigini bilen ona gore yasar. Nereye
varmak istiyorsaniz, nereye aitseniz oraya
gitmelisiniz. Insanlarin bir kismi éyledir. lyi
dedil hep kot yere varir. O varis onlar icin
de bir kacistir Ama kotd, fena bir kacis.
Bazen de dehset! Daima iyifikirlere yelken
acanlar hayatlarini da ona gore kurmaya
calisirlar. Sahi bende boyle bir distince
insiyak etti mi? Hayat onlimiuze hayati
anlamda cok az firsatlar ¢ikarir. Firsatlari
degerlendirenlerin sayisi azdir. Cogu
kacirir. Itiraf etmeliyim ben de kacirdim.
Belki de buglinki konumum daha farkli
olacakti. Muhakkak farkli olacakti burasi
kesin. Daha saygin biri mi olacaktim? Bir
genel miidiir, bir gazeteci falan... Unli,
popilist bir yazar. Su popilist kelimesine de
takilmak istemiyorum. Ama ne yapayim
karsima c¢ikiyor her halukarda. Halk
yardakciligi deniyor ya oyle ya da boyle
karsilasiyorum, sizler de
karsilasiyorsunuzdur. Cevrede yok
boyleleri. Bununla birlikte insanin hayati
icin cizdigi yoldur. Firsat diyorum yani.
Yalakalari gectik clinku. Bunu pek az kimse
yapar. Her kazanilan huzur vermez.
Kazandiginizdan da kagabilirsiniz.

Sahip olunmasi gereken dinyadan ne
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istediginizle ilgili olanidir. Bunu hep
disinmisimdir. Adalet, erdem,
durustluk, kadirsinaslik, tevazuyu
arayanlar daima iyi yone dogru
kactiklarinin mikafatini gortrler. Ne kadar
da idealistim Yahu! Son cimlem
muhtemelen; hayatlari sevgiyle dolar. Gluzel
bakarve guizel gorirler, olacaktir.

Elimde ne var ben dahi unutmusum.
Yanima Niyazi oturdu. Cay soylememi
istedi. Kisa dudaklari geriye dogru gerindi.
Kocaman parildayan altli Ustli disleri
parladi. Aniden disleri bir birine vurdu. Tak,
tak... O tikirti arasindan bir solukta bir,
“cay..” sozl cikti. Elimdekini gazete
saniyordum megerse ki kalin bir kitapmis.
Bir anda masanin Uzerine distu. Bu
dususle birlikte Niyazi‘den iki sey art arda
geldi.

-Cay...

Bu kitabiokudun mu?

Cay ve kitap uzerine guizel alakalar
kurulur ama o sirada kurulacak gibi degildi.
Niyazi'ni yuzine baktim disleri hala

gorunuyordu. Dudaginin biri biraz kisa mi,
gulisid bundan mi acaba? Hi¢ dikkat
etmedim. Resat Nuri de boyle bir adami
hikaye etmisti. Kisa dudakli biri hep gliler
gorinurmus!

Bir ¢ay soyledim ve kalktim. Niyazi'ye
tesekklr ederek. Madeni lirayi cay tabagina
biraktim. Korkularimi masaya gomdugu
icin. Simdilik korkmuyordum. Inceden
inceye ne kadar kotuluk, alcaklik, ifritlik ve
dahi olim Uzere zihnimi kemiren
duslnceler varsa iste 0 masada biraktim.
Ne kadar da rahatlamisim. Huzuru
bulmusum. Bosalmisim. Bu hal icinde
kahvenin oninden karsi tarafa gectim. Yesil
Istk yaniyordu. Yesil 1s1§in keyfini agir
adimlarla ¢ikardim. Yesil agaclar arasinda
yuruyerek. Agir adimlarla. Dallarda
kuslarin civiltilart beynimin igine
kuruldular. Onlara ve ciceklere baktim.
Hayat guzeldi her seye ragmen, yasanacak
kadar guzel. Sukuirler osun Ya Rabbim!
Diyerek.
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OYKU:
DOST

Sakir MUSALLI

Arabanin a¢ik camindan yluzune vuran serin rizgar ¢am yapraklarinin kokularini
genzine dolduruyordu. Iste yasamak bu, dedi. Kivrila kivrila akan dag yolunun iki tarafini
kaplayan agaclar bazen gokyuzinu golgeliyor, sonsuzluga uzanan bir yesillik tinelinin
icinden akiyor izlenimini veriyordu. Sonunda istedigi tatile kavusmustu. Gundelik
hayatin biteviye kosturmasindan bunalmis, recelinicine dismus bir karinca gibi ¢cirpinip
duruyordu. Ne zaman insanlardan biraz uzaklasip tek basina sakince bir kosede kafami
dinleyeyim dese arkasi gelmeyen telefonlardan ve mesajlardan kendini
kurtaramamisti. Allah var, isi geregi iyi kazaniyordu. Kazandik¢a ¢evresi genislemis,
Istanbul’un siyasive cemiyet hayatinda saygin bir yer edinmisti. Bir tavsiye telefonu ya da
bir kartvizit ile istedigi kisiye ikbal yollarini acabiliyordu. Insanlarin hayatina istedigi gibi
yon verebilmenin tadini almisti. Gii¢ boyle bir seydi. Cevresinde ona minnetle bakan
gozleri gorebilmenin hazzi hi¢bir seye benzemiyordu. insanlara yapilan kucucuk
iyiliklerin bile ilerde ne kadar ise yarayabilecegini yillarin tecribesi ile anlamisti ve
kime, nerede ve ne zaman iyilik yapilmasi gerektigini iyi biliyordu. Asla yas tahtaya mih
cakmazdi. Gittigi bir ortamda ismi gectigi zaman bakislar bir anda degisiyor, en cuiretkar
bakislar bile yelkenleri suya indiriyor, hafif bir yutkunmadan sonra mutevazi ve
karsisindakini kirmadan sevgisini kazanmak icin iki buklim yapmacik tavirlara
giriyordu.

Zamanla giderek yalnizlasmaya basladigini hissetti. Eski simsicak karsiliksiz
arkadasliklari goremiyordu insanlarin yuzlerinde. Nefretin bile bir tadi vardi. Sade bir
gulimsemenin bile altinda ne tur bir beklenti oldugunu gorebiliyordu. Bu durum
midesini bulandirmaya baslamisti acik¢asi. Bir sireligine de olsa insanlardan
uzaklasmak istedi. “Benim bir ba§ evim var, dedi arkadasi. istersen birkac giin orada
kal. Merak etme kimseye soylemem nerede oldugunu.” Denize atilan can simidi gibi
sarildi arkadasina. Sonra acele ile doldurdugu bavulunu liks jipin bagajina firlatti. Yatili
okuldan gizlice kacan bir cocuk gibiydi. Bu iyiligini unutmayacakti. Arkadasi da biliyordu
bunu. Biryerde lazim olurdu. Bu da g6ziinden kagmamisti.

Yolun ortasindaki koyun surusunu fark ettigi anda tum gucu ile fren pedalina
yuklendi. Dalmisti. Arabanin frenleri saglamdi. Parasini hak etmisti. Arabanin
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kenarinda havlayan kopege aldirmadan
esedin yaninda kendisine saskinlikla
bakan cobanatiim ofkesiile bagirdi:

- Deli misin ulan! Yolun ortasindan
sird mu gider? Coban ne zamandir
yrtkandigr belli olmayan
takkesinin altindan saskinlik ve 6fke dolu
bakti yabanciya. Bu yollarda traktorden ve
satici kamyonlarindan baska araba
gecmezdi.

- Burasini otoban mi sandin
hemserim. Dag yolu burasi. Suri de gecer
kuru de gecer. Yavas gidecen. Ecele mi
gidiyon?

Uzun zamandir boyle agir bir cevap
duymamisti. Kim oldugunu bilseydi boyle
konusabilir miydi hi¢. Sen benim kim
oldugumu biliyor musun, diyecek oldu.
Elin cobani dag basinda nereden bilecekti
kim oldugunu. Inse kavga etse basina ne
gelirdi kim bilir bu dag basinda. Tobe tobe,
dedi. icinden anlamlandiramadigi garip
bir tat duydu. $Sehir yerinde olsa liks
arabasina bakan birisi hakli da olsa
karsisinda ister istemez bir eziklik duyar,
belaya bulasmadan isin i¢inden
siyrilmanin yollarini arardi. Bu ¢oban niye
ezilmemisti boyle?

- Sen yabanci misin buralara, dedi
coban gllimseyerek. Sesini dizeltme
ihtiyacrduymamistinedense.

- Evet, Haskoy'e gidiyorum.

- Orasi uzak daha. Gel bir gayimi ig,
misafirim ol.

Hayir deyip yoluna gitmek istedi ama
bir cobanin evini gorme merakini da
yenemedi.

- Yok, sagol ben yoluma gideyim.

Senirahatsizetmeyeyim.

- Gel hemserim, ne olacak, lafi mi
olur. Iki bardak cayimiicersin. Ne kadar da
ictendi bunlari soylerken. Hayir diyemedi
acikcasi. Arabayi golgeli bir sogut agacinin
altina parkedip ¢obanin pesi sira
yurimeye basladi. Yemyesil agaclarin
arasindan gecerken genzinde otlarin itirli
kokusunu duydu. Kuslarin insanin igini
oksayan otlisu de bu tabloyu
tamamulyordu. Sakinlik ve dinginlik er
tarafini sarmisti. Cobanin evinin oninde
asma yapraklarinin golgeledigi serin bir
sundurmanin altinda yere serilmis bir
kilimin Uzerine oturdular. Cobanin hanimi
icten bir sekilde misafirini karsilayarak
“Hos gelmissiniz.” dedi. Yalinayaklibirkiz
cocugu kapinin kenarindan urkek ve
merakli bakislarla kendisini stziyordu.
Kucaginda bir kedi yavrusu vardi. Burada
her sey o kadar dogaldi ki. Kus sesleri,
cicek kokulari, cobanin kopeklerinin
havlamalari... Cobanin ¢ayin yanina
getirdigi sicacik borekler enfes kokuyordu.
Coban iyi bir parayi hak etti, diye diisindu.

- Nerelisin hemserim, ne is yaparsin
sorsuyla kendii¢ dinyasindan uyandi.

- istanbul'daylm, insaat sirketlerim
var, dedi c¢obanin ylzine bakarak.
Cobanin ylzine birazdan saskinlik
dolacak, saglam bir ihsana ducar olmanin
isiltisi gozlerinde yanacakti. Agikcasi
¢cobanturnayigozindenvurmustu.

- Yakisir abime, dedi coban bos
bardaga cay doldururken. Ne guzel,
insanlarin yasayacagi yuvalar yapiyorsun.
Bunlari soylerken cobanin gozlerinde
icten bir pazarlik yoktu. Adam yutkundu.
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Bir anda tim serveti, kendisinden ¢ikacak
bir emirle hayatlari degisecek onca
calisani, 1siltili cemiyet toplantilari
elektrigi kesilmis bir lamba gibi sondu.
Kendisini kumdan kaleler yapan ve onlara
hikmeden bir ¢cocuk gibi hissetti. Ne dese,
ne soylese cobani kendisine hayran
birakacak minnet duygusuna katamadi.
Elindekison kartida masaya strdu.

- Gel, sana Istanbul’'da is vereyim.
Yanimda ¢alis. Evin, araban olur. Gul gibi
yasarsin. Bu daglarda surinmezsin.

- Beyim, bu daglar bizim yuvamiz.
Biz sehrin kibrit kutusu evlerine
sigisamayiz. Hem benim misafirim oldun.
Misafirden karsilik beklemek bize
yakismaz. Coban konustuk¢a ruhunu o
zamana kadar tatmadigi bir genislik ve
huzur kapliyor, 0 zamana kadar elde ettigi
tim zenginligi, insanlaricindekisayginlig
gozinde kuguluyordu. Giderken ¢obana
para vermek istedi. Coban kendisine agir
bir kiflir edilmis gibi kizardi ama
misafirini rencide etmemek i¢in olmaz
dedi.

Liks restoranin genis camlarindan
Bodaz manzarasi gorunuyordu. Bir omar
gibi sakin sakin akan gemiler arkalarinda

birazdan kaybolacak kopukten birer iz
birakiyodu. Yogun gecen bir ginu ardindan
is yemegine katilmisti. Karsisindaki
cemiyetin en saygin is adamlarindan
birisiydi. Dili iyi kullanmasindan ve
tavirlarindan c¢ok iyi bir egitim aldigi belli
oluyordu. Adamin gozlerine bakti. Her
kelimesinde aklindan ylzlerce hesap
gectigini gordi. Ictenlik yoktu. Cobani
disundi. Serin asmanin altinda yedigi
boreklerin tadini. Gulimsemeye calisti.
Kdoye mi kagcsam dedi i¢ten ice. Yiz koyun
alsam... yok yok elli koyun yeter. Bir tane
de kopedi olmaliydi. Karsisindaki yeni bir
insaat projesinden bahsediyordu. kopege
bir isim vermeliydi. Coni olsun mu, dedi.
Yok ya, oyle yabanci isimleri sevmiyordu.
Simsek olsun, dedi sonra. Yok, olmaz, o
atlara verilen bir isim dedi. Kendi kendine
gulmek gecti icinden. Sonra gozleri
isildadi. Dost... tamam iste, kopegin ismi
Dost olacakti. Kopegin ismi Dost olacak,
dedi heyecanla. Karsisindaki projenin en
heyecanli kismini anlatiyordu. Adami
etkileyebilirse hayatinin projesi olacakti.
Kopedin ismi Dost mu, dedi sasirarak.
Oylece kalakaldi. Kopegin adi mi... .Ne
dostu, ne kopegi...
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YIRMI IKINCI SEKLIN

%k k

Sabah uyandiginda
Orkidelericinde sakliydiumutlar
Niceyillaraderken

Akt gittiyuregimden kara bulutlar.
ok

Yoklugun cehennem

Yitik yillarim neredesin
Yolcumoldiselimyola.

*ok

Sensiz gecenyillarimiyok saydim
Oyuzden severim orkideleri

Nazar degmesin bakislarina

Anlat sorunlarisiirle gozyaslarina.

* %

Yoklugun cehennem
Yitik yillarim neredesin

Yolcum olduselimyola.

* %

Sonolmasinbudilegim

Sikica kapat kepenkleri
Okulcocuklariduymasin sesini
Neylesin kirik aynalar

Ay 15131 gibi biriyok ki karsisinda.
Kok

Yoklugun cehennem

Yitik yillarim neredesin

Yolcum ol diselimyola.

sk

Say kiasirlar ge¢cmis aradan
Say kisenve benvariz

Oyun degil kibu gercek
Narcicegiacmis gozlerimde bak
Ayrilmisim param parca.

Kok

Ya kartanesiolgel

Ya erikatildenizime

Ya da bestelenmemis siirol

Karistirkulerime.

@ Abidin GUNEYLI-Mersin
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SIiIRIN BUYULU DUNYASINDA
BIR GEZINTI

ismail 0ZMEL

Ciddi konularin verdigi agirliktan yilgin, soyle bir nefes araligiveririzya, iste hayatin
butin dagdagindan, olumsuzlugundan kurtulmanin yollarindan birisi de bir siir
beldesine ulasmaktir. Dustincenin ve gozler onundeki bir suru istirabin anforundan
kurtulmak, bir huzur Ulkesi gibi bir iklime ulasmak, bir siire nefeslenmek, dinlenmek
ne guzeldir. Orada misralarin Ulkesinde ya yeni dizelere hayat vermek veya onceden
yazilmislarin dost ¢cevresine ulasmak. Guzelliklerin sohbetine katilmak, gozlerimizi bu
tarafa cevirmek, i¢imizi, duygularimizi seyretmek, belki glinlik ihtiyaclarimizdan birisi
de budur.

‘Sanayakisiyor bahar renkleri
Negiysen giizeldir, ne desen giizel.
Yolunusiisliiyor kir ¢icekleri.’

Bir degisik ses daha:

‘Yolaklimadiiser
Enolmadik zamanda.
Aklimicelen bir vuslat demi
Benicagiran hakikat

Goz kirpan bir sevgili.’

Bir baska ornek:

‘Zaman bir siirdir riizgar kanatl
Solugu kesilmez ucanbinatl
Gegiyor pespese biitiin mevsimler
Nerde Karacaoglan, nerde Beyatli.
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Haydar Ergilen, “Siir dogasi geregi
tanimsizdir. $Siiri tanimlama ¢abasi dogayi
tanimlamak ve tanimak, evreni
tanimlamak gibi neredeyse olanaksiz bir
seydir.”(1)

Siiri tanimlayanlar da vardir. Ama
hepsi de insani sarip sarmalayan bir
rizgarin ozel bir soyleyisle; siir diliyle;
anlatilmasi konusunda hemen hemen
ayni fikirdedirler. $Siir, cevremizi,
dinyamizi sariyor da ¢ogumuz bu
ahenkten, bu musikiden ve bu siirden
habersiz gocup gidiyor.

Kainat bir siirdir, hem de olculu ve
kafiyeli bir siir. Zaman onun
misralarindaki dizeni bozamamistir.
insan da bu dizendeki ahengi sezmek icin
cabalarini hic eksiltmemistir.

Sair,

evren arasindaki bu benzersiz

insanlar, diger yaratiklar ve
ahengi
yakaladiginda siire ulasmis demektir.
Ahengi bazen aruzla, bazen hece vezni ve
kafiyelerle saglamaya, harflerin ve
kelimelerin sihrinden faydalanmaya
calismistir. Bu ahenk genis bir yelpazedir,
onu bizzat kelimelerin sirtina yiklemeye
calisanlardavardir.

Kelimeleri ses bagiyla birbirine
baglamaya gayret edenler, 6l¢iiden medet
umanlar bir noktaya gelir ve teslim olur,
siir yazmak icin Turkg¢enin siir diline
ulasmak gerekir. Onun i¢in siz siir

yazmaya bakiniz, sair olmaga degil. Zaten

siiri yakaladiginizda size sair
diyeceklerdir.

Elbette insanlar arasindaki
ahenksizlikler de siirin konusudur. Bir
daginik sa¢, nemli gozler ve karanligin
derinliklerinden kopan bir ciglik acili
siirlerdendir, acili siirlerin konusudur.
Bazilari acilisini sever derler ama bu
acilar cok sirmeseiyiolurdiyorinsan.

“...siiryazmak bir sevinci uzatmaktir.
Bahceyi biyutmektir. Avlulari
cogaltmaktir. Sokaga akmaktir. Agaclarla
bulusmaktir. Parka fark katmaktir.
Parklari da evlerimizin "hayat’ina
katmaktir.”(2)

‘Ellerimde bayraklar

Ayaklarimda kaykay

Dilimde riizgar giiliim

Basimda firtinalar.’

1969'da yayinlanan 'Bir Daha
Yasamak’ adli siir kitabinda: * Siir kisacik
bir zamanin uzun siren sarkisidir. Sanatci
o ani yakalayabilendir. lyi tespit edilirse
zamanin o parcas! olmezlige kavusmus
sayili,” seklinde ifade etmisiz. Demek ki
yakalanan zaman bir anlamda siirdir, onu
yazilihale getiren de sairdir, diyebiliriz.

Her donem siir,  zamanin ruzgarini
tasir. Hatiralarin guzelligi zamanin siirini
ictikleri icindir. Zaman gectikce daha bir
guzellesir ve daha bir albenisi artar.
insanin anilar pinarindan; aklina

distlikce; birkac bardak icmesini
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oneriyorum, boyle degerlenmek isabetli

olurdiye dustnidyorum.

‘ZAMANLISIIR

Altimizda kiikreyen bir kiiheylan

Sankizaman.

Bahardayazdagiile¢, sonbaharda

Mahzuninsan.

Eytopragadiisentohum, baharda

N’olur uyan.

Olmaz subasinda susuzluk, saki

Kadehe uzan.

Mevsimler riizgar gibi geciyor
kapimizdan, ey asik

Vuslatainan!

Cevremize bakiyoruz, evin havuzuna
simidi icin dalan cocugu iki yas buyuk
kardesi kurtariyor, iste size bir siir.
Kardesligin ve fedakarligin siiri. Bir leylek,
Karadeniz'de, dokuz yildir bir kayik¢inin
kayigina misafir oluyor, kayik¢l onu sessiz
kirekleriyle kiyida gezdiriyor. Sevgi ve
guven duygusunun siiri. Boyle nice siir
cevremizde, semamizda gezinir, kalemi
eline alan bir resim yapmaya calisir,
bilmem ne kadar basarili olur. Ginluk
dertlerden kurtulabilsek de cevremizi
saran siiri gorebilsek ve yakalayabilsek ne
guzelolur...

Siir, insanin i¢ine dogru bir
yolculuktur. Yola ¢tkmasina bir cimle, bir

goriinti, bir glizel ses sebep olur. izinsiz

dalip gider, belki eski bir aniya, belki eski
bir siire, belki de anlam veremedigi bir
tefekkir ortamina. O disaridan anlamsiz
bir susus olarak gorinen manzara, bir
olusun, bir ifade arayisinin dalginligi
olabilir. Belki de yakalayamadigi
duygularin pesinden bir kosustur. Ama bir
gun yakaladiginda farkli bir seyin
pesinden kostugunu anlar, iste o farkli sey
insanini¢dinyasidir, insanin siiridir.

Yagmur altinda yururken diline bir
misra dolaniyor, $Sair gordin md hi¢ bu
kadar guzel bahar? Etrafta yagmur sesi,
kulakta kagidin kalemin sesi:

‘9 HAZIRAN SENFON:iSi

Sairgordiin mu hic bu kadar giizel bahar?
Gok glrler, yagmur gelir, aranir sacak alt
Sade biryagmur sesi dokilen oluklardan
Sade yagmur, yagmur sesi

Bulut golgesi, bulut golgesi.

Sair gordiin mi hi¢c baharda boyle digiin?
Gok giirlemesi, iritane, ince saz
Uzaklardan bir ses bateriden, darbukadan.
Tipir tipir, teke tek, sigim sigim, iri tane

ince saz, giizel ahenk, giizelyaz.

Bitti sandik fisilti, guriltd, tantana
Tekrar dondu geldiyagmur, saganak
Bitkilere ziyafet tipir tipir; tek tek at

Uzanmis sulara belli mutlu tabiat.

Bu kadar gliizelyagmur yagmadi Haziran'da
Teke tek, tapur tupur, arada sulusepken
Sicim sicim yagmur, mirilti, irperti, figan
Bir kus konar bir kus kalkar
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Seslerkesilir bir trpertibir korku
Gokten neyagdi da kabul etmediyer

9 Haziran'da boyle yagmur gorilmedi.

Kayboldu kus sesleri, yagmur dolu dolu
Gok glirlemesiyaprak sesi, kus sesi
Sularyikseliyor heyecan dorukta
Kostebek delikleridoldu sularla.

Yavasladiyagmur tipirti kesildi

Bir kus sesi, birkus sesi

Kalmadi bulut golgesi.

Tabiat ahengiyle gerigeldi

Bir kus, bir kus daha cicekler senlendi.

9 Haziran'da biryagmur senfonisi

Tekrar gok gurlemesi

Yagmur sesi, yar sesi, rizgar sesi

Bir kiheylanyelesidir.

Korkmaya dedmez, sabah gecenin
bitmesidir.’

Yurdumun sairlerine sesleniyorum,
usta mali okumadikga bu is bir dikis ileri
gitmez. Kendinizi avutursunuz, siir oyle bir
kustur ki, onu yakalamak binbir hiner
ister. Bu hiinerler de yasayarak, okuyarak
ve duyarak yakalanir. Oyle acemi oltalara
takilacak yem degildir, kendinizi
yoklayiniz.

Siir, tarihten, cagdan ve insandan ayri
disiinilemez. insanin duygu ve inanc
macerasinda siirin onemli bir yeri vardir.

Turk siirinin ilk misralari atasozleridir.

Sonraki misralari tirkidlerde ve
sarkilardadir. Yusuf Hashaciplerdedir,
Yunustadir, Mevlanadadir, Fuzuli, Baki,
Nedim ve Seyh Galiptedir.
Karacaoglanlarda, Emrahlardadir. Namik
Kemal, Yahya Kemal ve Fikrette, Akiftedir.
Yakinlari siz biliyorsunuz. Bu silsileyi
gormeden, tanimadan siir denizinden
gecmek kolay degil.

Siir Uzerine goruslerimiz zaman
icinde ve biraz da farkina varmadan bir
gelisme gostermektedir. $Siir edebiyatin bir
parcasl, en eski unitesidir yani edebiyatta
once siir vardir ve zaman icinde nesir (diz
yazilar) kendisini gostermistir. Edebiyati
tarihten soyutlamak ve siiri tarihi ve milli
hassasiyetten ayri disinmek mumkin
degildir diye distintyorum.

Edebiyat donemin aynasi ise, siir de
donemin ruhi ve fikri hayatinin aynadan
yansimasidir.  Siire, tarih hassasiyetini
ilave edersek, sanatin ve siirin buyulu
dunyasinda kendimizi ve kisiligimizi daha
canli ve daha gercekci gorebiliriz. Boylece
siirin mevcut renkli ve cesnili birikimene
yeni bir saha kazandirmis, siirin konusunu
daha da derinlestirmis ve genisletmis
oluruz. Boylece yeni nesilleri siirimizin
sihirli eliyle daha donanimli hale

ulastirmis oluruz diye distntyorum.
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KAZUGURAN TEPESI Zaferi koynunda saklayan dag
Kag¢ gecedir sayiklayan dag

Budag butas nasilarkadas oldu? Zaferi, bu kahramanlara layik gordu.

Butasdaganasiltirmandi?

Nasilyol buldu cakil dikenleri Gazinin askerleri

Keven ve atkuyruklariarasinda Bir gece dagda bulustu zaferle.

Dag yolu nasilacildi? Zaferle bulustu askerler

Naliayagindan kaymis atlar Zaferle sarhos oldu zaman.

Nasiltirmandi?

Nasil anlasti erat, nasil dirilip geldi Afyon’ayoludisen, herdag tepesi
zafer? Zaferiyakalayan gaziler adina

Selamladidaglari, tepeleri

Bir nefer goziine imittirkumandan Ve sehitlerin kanlari ile buyuyen

Sigaramin atasina gel efrat! cicekleri.

Tepe aha diyenler, atiyla kayalari Kuslari, zaferive kahramanlari...’
delenler 2016

Ardindanucup gelenerler
(1, 2)Haydar Ergiilen.Siir Niye? 2018 istanbul. S:18, 20)

Ve teslim olan tepe, teslim olan dag. _ >
"' Digersiirler lsmail Ozmel. Bitiin Siirler, 2006 Ankara
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AGLAYACAKSIN

Baskalasti yine gozlerindeki karanlik
sitem mi desem ihtirasmi?
hepsi sende gtizel
hepsi sende kanitsal
yorgun gecelerin katari gibi
hepsi sana vurgun
hepsi sana istikbal

hiicremdesin

bencil gozlerimdesin mercan mercan
siyah sari1 sabahlardasin
sulardasin berrak berrak
akacaksin avuclarima
doktleceksin parmaklarim arasindan

o en kuru topraklarima
dayanacaksin duvar dibinde biten kuru ¢amlara;

catlayacaksin ellerimde nasir nasir

beyazlar acacaksin sagaklarimdan
belireceksin guilerken mimiklerimden
ve goz kapaklarimdan boncuk boncuk

aglayacak, aglayacaksin...

& Serdal GOCMEN
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Nigde Omer Halisdemir Universitesi Rektorii
Prof. Dr. Muhsin Kar'dan
Gaziler Giinii Mesaji

Rektor Prof. Dr. Muhsin Kar, 19 Eylul Gaziler Gunu dolayisiyla bir mesajyayimladi.

Rektor Prof. Dr. Muhsin Kar, mesajinda suifadelere yerverdi:

Gazilerimiz, sanli Tirk milletinin kazandi§i tim zaferlerde en on saflarda
mucadele etmis ve bizim bu glinlere gelmemize vesile olmuslardir.

Milli birligimizin ve beraberligimizin yapi taslarindan ve her daim gurur ve onur
kaynagi olan gazilerimiz, milletimizin bekasi ve refahi icin gorevlerini ifa etmis ve bu
serefliunvanialmislardir.

Bizler de aziz sehitlerimiz ile kahraman gazilerimizin bizlere emaneti olan bu
cennet vatanin bagimsizligi, birligi ve butinligu icin ilelebet micadelemizi
surdurecegiz.

19 Eylil Gaziler Gunu vesilesiyle basta Gazi Mustafa Kemal Atatirk ve silah
arkadaslari olmak uzere, aziz sehitlerimizi ve tim gazilerimizi minnetle aniyor, hayatta
olan gazilerimize ise saglikliuzun omurler diliyorum.
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